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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili opasnost od pozara i
elektri¢nog udara, nemojte izlagati uredaj
kisi ili vlazi.

Za korisnike u Europi

Ovaj uredaj je testiran i utvrdeno je da je izraden u
skladu s ograni¢enjima koja propisuje EMC odrednica o
uporabi priklju¢nog kabela kraceg od 3 metra.

Upozorenje
Postavite li ovaj uredaj pored opreme koja emitira elektro-
magnetsko zracenje, moze uzrokovati smetnje slike.

Napomena

Ako staticki elektricitet ili elektromagnetsko polje
uzrokuju prekid prijenosa podataka, ponovno pokrenite
aplikaciju ili odspojite uredaj te ponovno spojite
komunikacijski kabel (USB ili sl.).

Odlaganje stare elektricne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim drZzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)
Ovaj znak na uredaju ili ambalazi ukazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati
s ku¢im otpadom. Umjesto
toga, opremu za odlaganje
odnesite u vama najblize
mjesto za skupljanje i reci-
kliranje elektri¢nog i elektro-
nic¢kog otpada. Pravilnim
odlaganjem ovog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne
negativne posljedice za
okolis i ljudsko zdravlje
koje inade mogu imati
utjecaja ukoliko se uredaj
_ ne odlozi na pravilan na¢in.
Recikliranje materijala od
kojeg je uredaj sastavljen pridonosi oéuvanju prirodnih
izvora. Za detaljnije informacije o recikliranju
proizvoda, obratite se lokalnom uredu, komunalnoj
sluzbi ili trgovini gdje ste kupili uredaj.



UmnoZzavanje, uredivanje ili ispis sadrzaja CD
diskova, TV programa, materijala sa zaSticenim
autorskim pravima, poput slika i publikacija, ili
bilo kojih drugih materijala, osim osobnih snimaka
i uradaka, ograniceno je samo za osobne potrebe.
Osim u slu¢aju posjedovanja autorskog prava ili
dozvole vlasnika autorskog prava za materijal
koji ¢e se umnozavati, uporaba ovih materijala
suprotno ovim ogranic¢enjima moze znaciti
prekrsaj zakona o zastiti autorskih prava i tako
vlasniku autorskih prava daje pravo na naknadu
pretrpljene Stete.

Kod izrade fotografija na ovom pisacu, pripazite
da ne povrijedite autorska prava. Uporaba ili
mijenjanje tudeg portreta bez dopustenja takoder
moze znaciti povredu navedenog zakona.

Kod nekih demonstracija, izvedbi ili izlozbi,
uporaba fotografije nije dozvoljena.

Sigurnosne kopije

Da biste sprijecili moguci gubitak podataka uslijed
slucajnih pogresaka ili kvara pisaca, preporu¢amo
da izradite sigurnosne kopije podataka.

Napomena

PRODAVAC NI U KOM SLUCAJU NECE BITI
ODGOVORAN ZA BILO KAKVE IZRAVNE,
SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE BILO
KOJE NARAVI, ILI ZA GUBITKE ILI
TROSKOVE NASTALE UPORABOM BILO
KOJEG NEISPRAVNOG UREDAJA ILI
UPORABOM BILO KOJEG UREDAIJA.

Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve
usputne ili posljedi¢ne Stete ili gubitak snimljenog
materijala do kojeg je doslo zbog uporabe ili
pogreske u radu pisaca ili memorijske kartice.

Napomene o LCD zaslonu

o Slika prikazana na zaslonu nije jednake kvalitete i
boja kao slika koja se otiskuje zbog razlike u
nijansi fosfora ili profila. Prikazanu sliku smatrajte
samo orijentacijskom.

o Nemojte pritiskivati LCD zaslon. Moze do¢i do
gubitka boje i kvara zaslona.

o Dugotrajno izlaganje LCD zaslona izravnom
sunc¢evom svjetlu moze uzrokovati kvar.

e LCD zaslon je proizveden visoko preciznom
tehnologijom tako da je preko 99,99% piksela
funkcionalnih. Ipak, mogu se pojaviti sitne crne
i/ili svijetle tocke (bijele, crvene, plave ili zelene)
koje stalno ostaju na LCD zaslonu. Pojava ovih
to¢aka je normalna tijekom proizvodnje i ne utjece
na snimke na bilo koji na¢in.

o Slika se moZe zamutiti kod pomicanja po LCD
zaslonu na nizim temperaturama. Pojava ne
predstavlja kvar.

Zastitni znakovi i autorska prava
o Cyber-shot je zastitni znak tvrtke Sony Corporation.
A

e "Memory Stick", , == ., "Memory Stick PRO",
MemoRry STICK PRO, "Memory Stick Duo",
MemoRy STICK Dug, "Memory Stick PRO
Duo" MemoRry STick PRO Dug, "MagicGate" i
MAGICGATE su zastitni znakovi tvrtke Sony
Corporation.

e Microsoft, Windows® i DirectX su registrirani
zastitni znakovi tvrtke Microsoft Corporation u
SAD-u i drugim drzavama.

o IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi tvrtke
International Business Machines Corporation.

o Intel i Pentium su registrirani zastitni znakovi ili
zastitni znakovi tvrtke Intel Corporation.

o Sve ostale tvrtke i nazivi proizvoda ovdje spomenuti
mogu biti zastitni znakovi ili registrirani zastitni
znakovi odgovarajucih tvrtki. Nadalje, oznake "™"
i "®" ne navode se svugdje u ovom priruéniku.

® Proces rastera true type fontova temelji se na
FreeType Team softveru.

® Ovaj softver se djelomi¢no temelji na radu
neovisne JPEG grupe.

o Libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.
Ovime se izdaje dozvola za besplatnu uporabu,
kopiranje, modificiranje, distribuciju i prodaju ovog
softvera i prate¢e dokumentacije za bilo koje svrhe.

o Zlib
© 1995-2002 Jean-loup Gailly i Mark Adler



Napomene korisnicima

Program © 2006 Sony Corporation
Dokumentacija © 2006 Sony Corporation

Sva prava zadrzana. Ovaj priru¢nik i dolje opisani
softver, u cijelosti ili djelomi¢no, ne smije se repro-
ducirati, prevoditi ili pretvarati u bilo koji strojno
¢itljiv oblik bez prethodne dozvole tvrtke Sony
Corporation.

NI U KOM SLUCAJU SONY CORPORATION NE
PREUZIMA ODGOVORNOST ZA BILO KAKVU
SPOREDNU, POSLJEDICNU ILI POSEBNU
STETU, BEZ OBZIRA AKO JE NASTALA KAO
POSLJEDICA DELIKTA, KONTAKTA ILI NA
NEKI DRUGI NACIN, VEZANO UZ ILI ZBOG
OVOG PRIRUCNIKA, SOFTVERA ILI OSTALIH
INFORMACIJA SADRZANIH OVDJE ILI ZBOG
NJIHOVE UPORABE.

Kidanjem pecata na omotnici CD-ROM paketa
oznacavate da prihvacate sve uvjete ovog ugovora.
Ako ne prihvacate ove uvjete, molimo vas da odmah
vratite omotnicu s diskom neotvorenu, uz ostali
sadrzaj paketa, svom prodavatelju kod kojeg ste je
nabavili.

Sony Corporation zadrzava pravo na bilo kakve
promjene u ovom priruéniku ili ovdje sadrZzanim
informacijama u bilo koje doba i bez najave. Ovdje
opisani softver moze takoder biti podlozan uvjetima
iz posebnog ugovora za korisnika.

Podaci koji su dio aplikacije, poput uzoraka foto-
grafija u softveru, ne smiju se mijenjati ni umnoza-
vati, osim za osobnu uporabu. Svako neovlasteno
kopiranje ovog softvera zabranjeno je zakonom o
zastiti autorskih prava.

Obratite paznju da neovlasteno umnozavanje ili
promjene portreta drugih osoba ili uradaka sa
za§ticenim autorskim pravima moze predstavljati
povredu autorskih prava.
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Prije pocetka

Sto sve mozete pomocu ovog pisaca

Mozete ispisivati iz memorijske
kartice ili vanjskog uredaja

= str. 20 — 25
"Memory Stick",

("Memory Stick Duo")
kartica ili SD kartica

Digitalni fotoaparat ili
drugi vanjski uredaj

Mozete ispisivati iz PictBridge-
kompatibilnog fotoaparata
—n str. 46

Mozete ispisivati iz racunala
- str. 47 — 61

Mozete ispisivati koristeci LCD
pokazivac pisaca

Mozete odabrati i otisnuti fotografiju
— str. 20

Osnovni ispis
jedne fotografije

MozZete otiskivati na razlic¢ite nacine
= str. 26 - 36
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Povecanje/smanjenje Jednostavan ispis
Premjestanje/rotacija (Index/DPOF/AIl)
fotografija (. ST, 35)
(i stT, 27)

Izrada kombinirane slike  Izrada kalendara
(i stF. 32) (e stT. 34)

Mozete gledati
prezentaciju
— str. 37

Mozete potraziti i
obrisati fotografiju.
= str. 38 - 40

MozZete promijeniti podesenja ispisa i pisaca.
—n str. 40 — 45

J




Funkcije koje olaksavaju ispis

B Pregledan TFT zaslon s teku¢im kristalima
tipa 2.0 omogucuje pregled, editiranje,
obradu, pohranjivanje i jednostavan ispis
fotografije. Osim toga, poruke ¢e vas voditi
kroz postupak.

B Brz procesor uvelike skracuje vrijeme
potrebno za prikaz i ispis fotografije.

M Pretinac za papir omogucuje ispis 20
fotografija odjednom. (== str. 13)

Razli¢iti nacini ispisa

W Mozete odabrati ispis s obrubom ili bez
njega. (== str. 42)

B Mozete gledati slide show slika s memorijske
kartice ili vanjskog uredaja (== str. 37)
M Isporuceni softver omogucuje jednostavan
ispis fotografija iz vaseg raCunala.

(= str. 47)

M Fotografiju mozete lako H H
otisnuti s PictBridge- f(PICtB"dge
kompatibilnog fotoaparata. (== str. 46).

B Mozete jednostavno ispisati fotografiju s
fotoaparata ili vanjskog uredaja za
pohranu*®. (== str. 18)

(*Nije zajam¢eno funkcioniranje sa svim vrstama
medija za pohranu.)

Funkcije za ispis realisticnih fotografija

vrhunske kvalitete

M Profesionalni visokouc¢inkoviti sustav
reproducira realisti¢ne slike fotografske
kvalitete.

B Super Coat 2 znacajka omogucuje veliku
izdrzljivost i otpornost na vlagu i otiske
prstiju.

B Auto Fine Print 3 analizira sliku i ispravlja
je do optimalne kvalitete. (== str. 42)

B Funkcija Exif 2.21 (Exif e®’e,
Print) koristi podatke o uvje- Exif Pﬂ‘ﬂt
tima snimanja pohranjene u
slikovnoj datoteci Exif 2.21-kompatibilnog
fotoaparata kako bi prilagodio i reproducirao
sliku uz najvecu kvalitetu. (== str. 42)

B Smanjivanje efekta crvenih oc¢iju, podesa-
vanje svjetline i nijanse te druge korekcije
ili ugadanja omogucuju visokokvalitetno
tiskanje. (== str. 29)



Opis dijelova

Za podrobnosti pogledajte stranice navedene u
zagradama.

Prednja strana pisaca

[1] Indikator/prekida¢ ©) (on/standby)
(str. 16, 20)

[2] Tipka MENU

[3] Tipke  (smanjivanje)/® (povecavanje)
(str. 24)

[4] LCD zaslon (str. 24)

(5] Kursorske tipke (<I/>>/A/V)

(6] Tipka ENTER

Tipka/indikator PRINT (str. 21)

Tipka CANCEL

[9] Indikator pristupa (str. 17, 18)

Pokrov otvora ladice za papir (str. 15)

[t1] Otvor ladice za papir (str. 15)

[12] Utor za SD CARD karticu (str. 18)

[13] Utor za MEMORY STICK PRO STD/DUO
karticu (str. 17)

Desna strana pisaca

Poluga za vadenje patrone (str. 12)
[15 Patrona za ispis (str. 12, 13)

Pokrov pretinca patrone (str. 12, 13)



Straznja strana pisaca
[1] Ventilacijski otvori
[2] Prikljuénica DCIN 24V (str. 16)

Spojite isporu¢eni mrezni adapter u ovu
prikljuénicu.

Lijeva strana pisaca
[3] Prikljuénica ¥ USB (str. 49)

Kad se pisac upotrebljava u raCunalnom
modu, spojite ga s raunalom preko ove
prikljucnice.

(4] Priklju¢nica PictBridge (str. 19, 46)

Ladica za papir
(1] Izlazna ladica za papir (str. 13, 14)
[2] Pokrov ladice za papir (str. 13, 14)



Priprema

. ¥ CD-ROM (1)
Iil PrOVjera sad rzaja — Sony DPP-FP50 driver pisaca
H Softver za Windows® XP Professional/
|Sporu ke Windows® XP Home Edition/
Windows® 2000 Professional/
Provjerite jeste li uz pisa¢ dobili i sljedeci Windows® Millennium Edition
pribor. — Picture Motion Browser Ver.1.1

o Paket za ispis u boji (slike veli¢ine
razglednice, 10 kom.) (uzorak)

o Upute za uporabu (ova knjizica, 1)

e Brzi vodic¢ (1)

e Jamstvo (1)*

o Sony ugovor za krajnjeg korisnika softvera (1)

Mrezni adapter (AC-52425) (1) A * Jamstvo nije priloZeno u nekim regijama.

Ladica za papir (1)

Mrezni kabel* (1)

Na slici je prikazan mrezni kabel za spajanje
samo na napon od 120 V. Oblik utikaca i
tehnicki podaci mreznog kabela ovise o regiji u
kojoj ste kupili pisac.

Patrona za ciScenje (1)
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[2] Priprema paketa za
ispis

Za ispis fotografije potreban vam
je prikladan paket za ispis koji je
napravljen za ovaj pisac. Prilozeni
paket je uzorak i sadrzi 10 listova
za tiskanje u veli¢ini razglednice
te patronu za 10 otisaka.

Format papira za ispis

Format papira za ispis je sljedeci:

o Post card (format razglednice) (4 x 6 inca)
(101,6 x 152,4 mm)
(maksimalna veli¢ina za tiskanje bez obruba)

Dodatni paketi za ispis

Paket za ispis odaberite u skladu s vrstom
ispisa koje namjeravate izvrsiti:

Post card (format razglednice)

SVM-F40P

e 40 listova za ispis veli¢ine 4 x 6 inca (dva
paketa po 20 listova)

e Patrona za 40 fotografija

SVM-F80P

o 80 listova za ispis veli¢ine 4 x 6 inca (Cetiri
paketa po 20 listova)

e Dvije patrone, svaka za 40 fotografija

SVM-F120P

e 120 listova za ispis veli¢ine 4 x 6 inca (Sest
paketa po 20 listova)

o Tri patrone, svaka za 40 fotografija

Napomena ‘

Svi modeli nisu dostupni u svim drzavama.

Napomene o uporabi paketa za ispis

o Uvijek upotrebljavajte patronu i papir za ispis iz
iste kutije u kompletu. Ako pomijeSate patrone i
papir razli¢itog tipa, ispis mozda nece biti moguc
ili ¢e do¢i do problema.

Strana bez otiska sluZzi za ispis. Rezultati ispisa
mogu biti lo$i ako je strana za ispis zaprljana
prasinom ili otiscima prstiju. Pripazite da ne
dotaknete stranu za ispis.

* Nemojte savijati papir niti ga kidati po
perforacijama prije ispisa.

Nemojte otiskivati fotografije na ve¢ upotrijeb-
ljene listove ili pokusavati premotavati vrpcu u
patroni pisaca. Takav pokusaj moze ostetiti pisac.
Molimo da ne rastavljate patronu pisaca.

e Ne izvladite vrpcu iz patrone pisaca.

Napomene o pohranjivanju paketa za ispis
(zbog kvalitete ispisa)

o Ako namjeravate pohraniti djelomi¢no upotrijebljen
paket za ispis i papira za ispis na dulje vrijeme,
pohranite ga u originalnoj vre¢ici ili slicnom omotu.
Izbjegavajte pohranjivanje paketa za ispis na
mjestima izloZenim poviSenoj temperaturi, vlazi,

Paket za ispis upotrijebite u roku od dvije godine
od datuma proizvodnje.

Napomene o pohranjivanju fotografija

Na tiskane fotografije nemojte stavljati celofansku
vrpeu ili plastiéne gumice za brisanje. Takoder
izbjegavajte ostavljanje fotografija ispod plasti¢nih
podlozaka za stolove.



Vadenje patrone za ispis
Nakon $to se potrosi patrona, na LCD

[3] Umetanje patrone

H H okazivacu se pojavi poruka greske patrone.
za ispis pokazivadu se pojavi poruka greske patro
Otvorite pokrov pretinca patrone, podignite
polugu za vadenje patrone i izvadite istroSenu
1 Povucite i otvorite pokrov pretinca patronu.
patrone.

2 Umetnite patronu u smjeru strelice
dok ¢ujno ne sjedne na mjesto.

Napomene ‘

o Upotrijebite patronu za ispis koja se nalazi u istoj
kutiji kao i papir za ispis.

e Nemojte dodirivati vrpcu s tintom niti ostavljati
patronu na prasnjavom mjestu. Otisak moze biti
losije kvalitete zbog otisaka prstiju ili prasine na

Strelica vrpci s tintom.

3 Zatvorite pokrov pretinca patrone.
Vrpca s tintom

12



¢ Nikada nemojte stavljati ruku u pretinac za

patronu. Termicka glava moze biti vruca, narocito E U meta nje pa p i raza

nakon nekoliko uzastopnih ispisa.
ispis

1 otvorite izlaznu ladicu za papir.

o Nemojte premotavati vrpcu s tintom i upotrebljavati
patronu s premotanom vrpcom za ispis. Pri tome
¢e rezultati ispisa biti 1o8i i moze do¢i do kvara.

o Ako patrona ¢ujno ne sjedne na svoje mjesto,
izvadite je i ponovno umetnite. Ako je vrpca s 2 Pokrov ladice za papir pomaknite u
tintom previSe olabavljena za ispravno umetanje, . R
zategnite je prematanjem u smjeru strelice. smjeru suprotnom od smjera

uvlaéenja papira () i otvorite ga ().

o Nemojte vaditi patronu dok je ispis u tijeku.

Napomene o pohranjivanju patrone

o Izbjegavajte postavljanje patrone na mjesto
izlozeno povisenoj temperaturi, vlaznosti i prasini
te izravnom utjecaju sunca.

o Ako namjeravate pohraniti djelomi¢no upotrijeb-
ljenu patronu, Guvajte je u originalnoj vrecici.

Nastavlja se

13




3 Umetnite papir za ispis u ladicu. 4 zvadite zastitni list.
Moze se umetnuti do 20 listova papira.
Prelistajte papir i umetnite ga u ladicu
tako da je zastitni list na gornjoj strani.
Ako nema zastitnog lista, prelistajte papir
i umetnite ga tako da strana za ispis bude
okrenuta prema gore (strana bez otiska).

Strana za ispis

5 zatvorite pokrov ladice (D) i pomak-
nite ga u smjeru uvlacenja papira ().
Ostavite izlaznu ladicu za papir otvorenom.

Okrenite oznaku posta-
nske marke u smjeru

Smjgr uvlatenja  yjaenja papira.
papira
Za umetanje papira za ispis, f
okrenite oznaku postanske

marke u smjeru uvlacenja
papira.

Nemojte dodirivati stranu za ispis. Otisci prstiju
na strani za ispis mogu uzrokovati losu kvalitetu
ispisa.

14



6 Povucite i otvorite pokrov pretinca
ladice za papir.

7 Umetnite ladicu za papir u pisac.
Cvrsto umetnite ladicu tako da ¢ujno
sjedne na mjesto.

Pripazite da se ladica za papir ne umetne koso
jer u tom slucaju pisa¢ nece raditi pravilno.

Ako tijekom ispisa nestane papira, na LCD
zaslonu pisaca pojavi se oznaka greske papira.
Izvadite ladicu i napunite je papirom.

e Nemojte vaditi ladicu za papir dok je ispis u tijeku.

o Kako biste izbjegli zaglavljivanje papira i kvar
pisaca, prije tiskanja obratite pozornost na sljedece:
— Nemojte pisati ili tipkati po papiru za ispis.

Za pisanje po papiru nakon ispisa upotrijebite

olovku s uljanom tintom. Po papiru se ne moze

Stampati pomocu ink-jet pisaca i sl.

Nemojte stavljati naljepnice ili postanske marke

na papir za ispis.

Nemojte presavijati papir za ispis.

— Ukupan broj listova papira ne smije biti veci od 20.

— Nemojte upotrebljavati ve¢ upotrijebljen papir

za ispis.

Ispi iste slike dva puta na isti papir nece udiniti

sliku debljom.

Papir za ispis upotrebljavajte samo za ovaj pisac.

— Nemojte ponovno upotrijebiti papir koji je izaSao
iz pisaca bez otiska.

Napomene o pohranjivanju papira za ispis

Izbjegavajte pohranjivanje papira tako da se
strane za ispi dodiruju ili su u duljem kontaktu s
gumenim ili plasti¢nim proizvodima, ukljucujuci
vinil-klorid i plastifikator, jer moze do¢i do
promjene boje ili propadanja otisnute slike.
Izbjegavajte stavljati papir za tiskanje na mjesta
izlozena poviSenoj temperaturi, vlaznosti ili prasini
te izravnom utjecaju sunca.

Ako namjeravate pohraniti djelomi¢no upotrijebljen
paket papira za ispis, spremite ga u originalnu
vrecicu.



[5] Spajanje na mrezni
napon

1 Priklju¢ak mreznog kabela spojite na
isporuceni mrezni adapter.

2 Drugi priklju¢ak mreznog kabela
spojite u zidnu uti¢nicu.

3 Priklju¢ak mreznog adaptera prikljucite
u DCIN 24V priklju¢nicu na pisacu.
Indikator () (on/standby) svijetli crveno.

UDCIN 24V

AC adapter
AC-S2425
(isporucen)

=

Mrezni kabel
(isporucen)
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U zidnu uti¢nicu

Prikljucite mrezni adapter u obliznju i lako
dostupnu zidnu uti¢nicu. Ako dode do problema
pri uporabi adaptera, odmah odspojite mrezni
prikljucak iz zidne uti¢nice.

Nakon $to dovrsite koriStenje mreznog adaptera,
odspojite ga iz DC IN 24V prikljuénice na pisacu.
Uredaj nije odspojen od mreZnog napajanja sve
dok je prikljuc¢en u zidnu uti¢nicu, ¢ak i ako je
iskljucen.

Papir za ispis izlazi iz otvora na pisacu nekoliko
puta tijekom ispisa. Nemojte blokirati izlazni
otvor pisa¢a mreznim adapterom ili mreznim
kabelom.

S pisaem koristite isporuceni mrezni adapter.
Nemojte koristiti drugi mrezni adapter jer moze
uzrokovati kvar.

Ako se kabel mreznog adaptera otetio, nemojte
ga vise koristiti jer moze biti opasan.

Nemojte kratko spajati DC priklju¢ak mreznog
adaptera jer tako mozete uzrokovati kvar.

Ne koristite mrezni adapter u uskom prostoru,
primjerice uza zid.



Ulaganje memorijske
kartice

Za tiskanje slike pohranjene na "Memory
Stick" (ili "Memory Stick Duo") ili SD karticu,
umetnite zeljenu karticu u odgovarajuéi utor.
Ako se umetne viSe kartica istovremeno,
kartica koja je umetnuta prva ima prioritet.
Kad se ukljuci pisa¢ s umetnutih vise kartica,
pisac ih prepoznaje redom: "Memory Stick"
(ili "Memory Stick Duo") i SD kartica.
Detalje o vrstama memorijskih kartica koje
mozete koristiti s pisatem potrazite na str.

83 —86.

0 uporabi memorijske kartice

o Nemojte pokusavati memorijsku karticu nasilno
ulagati ili vaditi iz utora jer tako mozete ostetiti
samu karticu ili pisac.

o Ne vadite memorijsku karticu dok trepée indikator
pristupa jer tako moZzete oStetiti memorijsku
karticu ili pisac.

o Kako biste sprijecili mogu¢i gubitak podataka,

izradite sigurnosnu kopiju sadrzaja memorijske

kartice. Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan
kompenzirati oStecenje ili gubitak podataka.

Provjerite memorijsku karticu i umetnite je u pra-

vilnom smjeru. Ako memorijsku karticu nasilno

ulozite u pogre$nom smjeru, mozete ostetiti i nju i

utor.

Provjerite vrstu memorijske kartice i ulozite je u

odgovarajuéi utor. Ulozite li je u pogresan utor,

mozete je oStetiti ili je necete moci izvaditi.

o Kod vadenja kartice pridrzite je rukom kako ne bi
ispala ili vam upala u oko i uzrokovala ozljede.

Ulaganje "Memory Stick"
kartice

Utisnite "Memory Stick" ili "Memory Stick
Duo" u utor MEMORY STICK PRO STD/
DUO tako da sjedne ¢ujno na mjesto.

S obzirom da pisa¢ ima utor za "Memory
Stick" / "Memory Stick Duo", nije potreban
adapter za Memory Stick Duo.

Ulozite karticu tako
da oznaka € bude u
gornjem lijevom uglu.

Indikator pristupa trepce
dok uredaj pristupa poda-
cima s memorijske kartice.

Za vadenje "Memory Stick" kartice
Utisnite "Memory Stick" lagano u utor. Kad
se malo izvuce, polako ga izvadite.



Ulaganje SD kartice

Utisnite SD karticu u utor SD CARD tako da
¢ujno sjedne na mjesto.

o P

Ulozite karticu tako
da oznaka € bude u
gornjem lijevom uglu.

Indikator pristupa trepce
dok uredaj pristupa poda-
cima s memorijske kartice.

U SD CARD utor na ovom pisacu mozete
umetnuti sljedece medije:

o SD memorijska kartica

e MiniSD kartica (potreban je miniSD adapter)
e MMC standardna memorijska kartica

o RS-MMC kartica (potreban je MMC adapter)

Za vadenje SD kartice
Utisnite SD karticu lagano u utor. Kad se
malo izvuce, polako je izvadite.

o Kod vadenja SD kartice pridrzite je rukom kako ne
bi ispala ili vam upala u oko i uzrokovala ozljede.

o Kad koristite miniSD karticu, primijenite
odgovarajuéi adapter. Ulozite li miniSD karticu
bez adaptera u utor pisa¢a, mozda je neete moci
izvaditi.
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Spajanje fotoaparata
ili drugog vanjskog
uredaja

Za ispis slike s fotoaparata ili s drugog
vanjskog uredaja, spojite ga na pisaé. Mozete
spojiti vanjski uredaj koji podrzava memorijski
sustav velikog kapaciteta. Za spajanje
PictBridge-kompatibilnog digitalnog
fotoaparata pogledajte str. 46.

Napomena ‘

Ako je u pisa¢ umetnuta memorijska kartica,
pisa¢ ne moze ocitati signale iz vanjskog
uredaja spojenog na PictBridge prikljunicu
pisaca. Ako je kartica umetnuta, izvadite je.

1 Podesite svoj digitalni fotoaparat ili
drugi vanjski uredaj za ispis na Mass
Storage-kompatibilnom pisacu.
Podesenja i postupci prije spajanja
razlikuju se ovisno o vanjskom uredaju
koji koristite. Za detalje pogledajte upute
za uporabu vanjskog uredaja. (U slucaju
Sonyjevog Cyber-shot digitalnog fotoapa-
rata, primjerice, odaberite "Normal" mod
za "USB Connect".)

2 Spojite fotoaparat ili vanjski uredaj na
prikljuénicu PictBridge na pisacu.
Koristite USB spojni kabel isporucen s
digitalnim fotoaparatom.



U PictBridge priklju¢nicu
(USB A-TYPE)

Fotoaparat ili drugi
vanjski uredaj

Na USB priklju¢nicu

o Vrsta USB spojnog kabela koji trebate koristiti
moze se razlikovati ovisno o digitalnom foto-
aparatu. Koristite USB spojni kabel s A-TYPE
priklju¢kom za pisa¢ i odgovarajuc¢im prikljuc¢kom
za digitalni fotoaparat.

e Ne mozemo jam¢iti povezivanje sa svim vrstama

uredaja za pohranu.

Koristite komercijalno nabavljivi USB kabel kraci

od 3 m.

o Dok trepce indikator pristupa vanjskom uredaju,
ne iskljucujte uredaj i ne odspajajte USB kabel.
Podaci na vanjskom uredaju mogu biti osteceni.
Ne mozemo jam¢iti za podatke koji su izgubljeni
ili osteceni.
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Osnovni ispis

Ispis odabranih slika

U ovom dijelu uputa objasnjava se kako prika-
zati slike iz memorijske
kartice ili vanjskog uredaja
na LCD zaslonu pisaca i
otisnuti odabrane slike.

Standardni ispis bez obruba

Prije pocetka

Potrebno je izvrsiti pripreme [1] do [5] (str. 10

do 16) i sljedece:

¢ "Umetanje memorijske kartice" (str. 17) ili
"Spajanje fotoaparata ili drugog vanjskog
uredaja" (str. 18)

Tijekom ispisa papir izlazi nekoliko puta sa straznje
strane pisaca. Osigurajte dovoljno slobodnog prostora
iza pisaca tijekom ispisa.

Odabir ulaznog signala na pisacu

Pisa¢ nema ugradenu preklopku za odabir
ulaza. Kad umetnete memorijsku karticu ili
spojite vanjski uredaj, automatski se prikazuju
snimke na spojenom mediju. Ako je umetnuto
vise memorijskih kartica i spojen vanjski
uredaj, prioritet ima medij koji je prvi spojen.
Kad ukljucite pisac s umetnutih vise kartica ili
spojenim uredajem, pisac ih prepoznaje sljede-
¢im redom: "Memory Stick" (ili "Memory
Stick Duo"), SD kartica, vanjski uredaj spojen
na PictBridge priklju¢nicu i racunalo spojeno
na USB priklju¢nicu.

Prije pocetka provjerite je li umetnut ili
prikljucen samo medij s kojeg zelite ispisati
slike. Naziv medija se prikazuje u gornjem
lijevom kutu LCD zaslona.
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Ispis slike

1 Pritisnite O (on/standby) prekida¢ za
ukljucivanje pisaca.
Indikator () (on/standby) na pisacu svijetli
zutozeleno.

Slika iz memorijske kartice ili vanjskog
uredaja prikazuje se na LCD zaslonu.

= On & 48 00007004 2"

<>-AYLO mu‘lue:[ENTEH] for UTY..




2 Pritisnite </B>/A/V vise puta dok se
ne prikaze slika koju zelite otisnuti.
Slike se prikazuju u popisu slika.

Ispis viSe kopija

1 Pritisnite ENTER za prikaz broja kopija.

2 Pritisnite A/V za poveéanje ili smanjenje
broja kopija.

3 Pritisnite ENTER za potvrdivanje broja.

Odabir slike u popisu slika

Pritisnite @ (smanjivanje). Prikaz jedne
slike mijenja se u prikaz popisa slika.
Pritisnite <\/D>/A/V za pomicanje kursora
na sliku koju zelite otisnuti.

3 pritisnite PRINT.
Zapocinje ispis odabrane slike. Tijekom
ispisa trepée indikator PRINT i postupak
ispisa se prikazuje na LCD zaslonu.

Savjet

Kad je pisa¢ spreman za ispis, indikator PRINT
trepée plavo. (Ako nije, provjerite jesu li
pravilno umetnuti papir i patrona za ispis.)

4 Kad je ispis dovrsen i papir izide auto-
matski, izvadite papir s otiskom iz
ladice.

Napomene o ispisu

e Nemojte vaditi ili spajati memorijsku karticu ili
vanjski uredaj dok trepée indikator pristupa ili je
na LCD zaslonu prikazana oznaka pristupa.
Nikada nemojte pomicati ili iskljucivati pisa¢ dok
je ispis u tijeku. Patrona ili papir se mogu zaglaviti.
Ako se to dogodi, ostavite ladicu u pisacu, isklju-
¢ite i ponovno ukljucite pisa¢ te ponovno pokrenite
ispis. Ako papir koji se ispisuje ostane u pisacu,
izvadite ga i nastavite ispis od koraka 1.

Papir tijekom ispisa moze viSe puta izaéi iz pisaca.
Nemojte dodirivati ili izvlaciti papir, ve¢ priéekajte
dok papir ne izade potpuno kad zavrsi ispisa.
Ostavite dovoljno slobodnog prostora iza pisaca
tijekom ispisa.
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Ispis viSe slika

Ovaj dio uputa objasnjava kako odabrati vise
slika, odrediti broj otisnutih primjeraka za
svaku od njih i otisnuti ih odjednom.

1 Pritisnite prekidac 0] (on/standby) za
ukljucivanje pisaca.
Indikator (") (on/standby) na pisacu svijetli
zutozeleno. Na LCD zaslonu prikazuje se
slika iz memorijske kartice ili vanjskog
uredaja.

2 Pritisnite @ (smanjivanje) za prikaz
liste slika
Prikaz jedne slike mijenja se u prikaz liste
slika. Narancasti okvir prikazuje kursor.

<rAvto move/[ENTER] for QTY.
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Za prikaz druge stranice

o Za prikaz sljedece stranice, pomaknite
kursor na donji redak liste slika i
pritisnite V.

o Za prikaz prethodne stranice, pomaknite
kursor na gornji redak i pritisnite A.

Za ponovni prikaz jedne slike
Pomaknite kursor na zZeljenu sliku i
pritisnite & (povecavanje).

Pritisnite </B>/A/V za pomak kursora
na sliku koju Zelite otisnuti i zatim
pritisnite ENTER.

Broj kopija vraca se na "1".

Broj kopija

Avto set/[ENTER] to fix QTY.




4 pritisnite A/V za podesavanje broja

kopija.

e Za povecanje broja kopija za 1, pritisnite
A vie puta.

e Za smanjenje broja kopija za 1, pritisnite
V vise puta.

e Za ponistenje broja kopija na nulu, pri-
tisnite V dulje od dvije sekunde.

Mozete podesiti najvise 20 kopija za ispis

jedne slike.

e Za prikaz druge slike, pritisnite <I/>.

e Za ponistenje odabira, pritisnite
CANCEL.

Ponovite korake 3 i 4 kako biste
odabrali druge slike i podesili broj
kopija za svaku od njih.

Odabrane slike su oznacene kursorom.

Za ponistenje odabira

1 Pritisnite <I/B>/A/V za pomak kursora
na sliku koju Zelite ponistiti u listi i
pritisnite ENTER.

2 Vise puta pritisnite V dok broj kopija
ne postane "0".
Ponistena je odabrana slika.

Pritisnite PRINT.

Pisac ¢e otisnuti odabranu sliku. Tijekom
ispisa trepée indikator PRINT i postupak
se prikazuje na LCD zaslonu..

Za zaustavljanje ispisa

Pritisnite CANCEL. Kad otiskujete vise
kopija, prekinut ¢e se sljedeci ispis nakon
ponistenog.

7 Kad je ispis zavrsen i papir izide
automatski, izvadite papir iz ladice.

Savjet

Cak i ako se patrona isprazni usred ispisa, moZete
nastaviti s ispisom. Ako se patrona isprazni tijekom
ispisa i prikaZe se poruka, slijedite prikazane upute
kako biste zamijenili patronu (str. 12).
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Prikaz slike
Uporaba LCD zaslona
Odabrani ulazni medij Vrsta patrone
Mozete pogledati prikaz slike i listu slika kako (memorijska kartica i (P: Postcard/C:
vanjski uredaj)* za Ciscenje)

biste pregledali i provjerili sliku prije ispisa.

Indikatori poprat- Broj odabranih
ne datoteke/ slika/
DPOF/zastite**  Ukupan broj slika

0000700422

e Pritisnite @ (smanjivanje) vise puta.
Slika se smanjuje na izvornu veli¢inu i
zatim se prikaz mijenja s prikaza jedne slike
na prikaz liste slika.

Broj slike Datum snimanja

* Pqtlsnlte Q, .(po'vecav.an]e) Ylse P‘%ta- (mape, datoteke) (godina/mjesec/dan)
Prikaz se mijenja s prikaza liste slike na .
prikaz jedne slike. Slika se zatim povecava Podaciosliciako Uputeza ~ kala prikazuje
do 5 puta u odnosu na izvornu veli¢inu. je opcija "Image uporabu polozaj slike

data display" u izmedu ykup—

Za prikaz ili odabir druge slike izborniku Options nog broja slika.

Pritisnite <//I>/A/V. Tijekom prikaza jedne podesena na "ON".

slike, mijenja se prikazana slika. U listi slika

pomice se kursor (koji ozna¢ava odabranu sliku). * Indikatori ulaza

Prikazuje se ikona spojenog medija:
[\ : "Memory Stick" ili "Memory Stick Duo"

-
S0| : SD kartica
: Vanjski uredaj
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** Indikatori popratne datoteke/DPOF/
zastite

o Indikator popratne datoteke:

Osim prikazane slike, uz sliku je vezana i popratna
datoteka, kao $to je videozapis ili umanjena slika
za slanje e-mailom i sl.

DPOF indikator:

Slika je odabrana kao DPOF pomocu digitalnog
fotoaparata.

Indikator zastite: [€ay

Slika je zasti¢ena na digitalnom fotoaparatu.

Lista slika

Kursor (narancasti okvir)

Upute za uporabu

Skala prikazuje polozaj
slike izmedu ukupnog
broja slika.
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Razliciti nacini tiskanja

Editiranje slike

Kursor Izbornik Edit

OhEFO |

Prikaz izbornika Edit

Mozete prikazati izbornik Edit i editirati ili
dodati efekt slici.

Tipke koje se koriste u izborniku Edit

<A/ AIV/ENTER

PRINT
CANCEL Opcije  Postupci
MENU QR Povecava ili smanjuje
veli¢inu slike pritiskom na
1 Prikazite sliku koju zelite editirati. tipke na pisacu.

Prikazite sliku u izborniku za prikaz slika

. . : . Pomice sliku.
ili pomaknite kursor na Zeljenu sliku u

listi slika. -
Zakrece sliku.

2 Pritisnite MENU na pisacu.

Prikazana je traka izbornika. Podesava kvalitetu slike.

Ikona izbornika Edit Traka izbornika Dodaje filter slici.

Ispravlja efekt crvenih ociju.

€| = El &=

Resetira editiranje (vraca na
pocetnu vrijednost).

Pohranjuje editiranu sliku.

Zaizlazak iz moda izbornika

UIIcy

Ponovno pritisnite MENU. Prikazan je
prethodni izbornik.

Izlazak iz izbornika Edit.

3 Pritisnite <1/P> za odabir opcije B
(Edit) i zatim pritisnite ENTER. Savjet
Prikazan je izbornik Edit. Mozete pritisnuti MENU tijekom editiranja slike i
podesiti dio opcija izbornika Set Up.
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Povecavanje i smanjivanje slike

1 Prikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Pritisnite @ (povecdavanije) za povecanje
slike ili @ (smanjivanje) za smanjenje
slike.

Svaki put kad pritisnete tipku, slika se
uveca ili smanji:

® : do 200%

Q : do 60%

<rAY/[ENTER] to select item.

Kvaliteta uvecane slike moze se smanjiti, ovisno o
veli¢ini izvorne datoteke.

Pomicanje slike

1 Prikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Tipkama <I/> odaberite ﬂ (Position)
i zatim pritisnite ENTER.
Desno, lijevo, gore i dolje na slici se pojav-
ljuje €4/»/A/V i mozete pomicati sliku.

3 Pomitite sliku tipkama <I/>/A/V.
Slika se pomice u odabranom smjeru.

4 rpritisnite ENTER,
Slika se zaustavi u polozaju.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

Zakretanje slike

1 Prikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Tipkama <I/I> odaberite W (Rotate) i
zatim pritisnite ENTER.
Prikazan je izbornik Rotate.

lkona Rotate  Izbornik za zakretanje

Rotate 90 Clockwise

AY/[ENTER] to select item.

Nastavlja se
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3 Pritisnite A/V za odabir smjera zakre-
tanja slike, zatim pritisnite ENTER.

e Rotate 90° Clockwise: Svakim
pritiskom tipke slika se zakrece za 90° u
smjeru kazaljki na satu.

e Rotate 90° Counterclockwise: Svakim
pritiskom tipke slika se zakrece za 90°
suprotno od kazaljki na satu.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

Podesavanje slike

1 Prikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Tipkama <I/> odaberite (Adjust) i
zatim pritisnite ENTER.
Prikazan je izbornik Adjust.

Izbornik za

lkona Adjust  podesavanje

Brightness

Iint

AY/[ENTER] to select item.

3 Pritisnite A/V za odabir alata i zatim
pritisnite ENTER.
Pojavi se skala podesavanja.
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Kad je odabrana opcija "Brightness".

Skala podesavanja

4 podesite skalom zeljenu razinu.

o Brightness: Pritisnite B> za svjetliju ili
< za tamniju sliku.

o Tint: Pritisnite I> za naglaSavanje
plavijih nijansi ili < za crvenije nijanse.

o Saturation: Pritisnite P> za dublje ili <
za svjetlije boje.

o Sharpness: Pritisnite > za izoStravanje
obrisa ili < za njihovo resetiranje.

5 Pritisnite ENTER.
Podesenje je primijenjeno.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

Dodavanje posebnog filtera slici

1 Prikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Tipkama </B> odaberite E (Filter) i
zatim pritisnite ENTER.



Prikazan je izbornik Filter.

Izbornik Filter Ikona filtera

No Filter
AY/[ENTER] to select item.

3 Pritisnite A/V za odabir filtra koji zelite
dodati slici.

o Sepia: Slika postaje poput stare
fotografije s izblijedjelim bojama.

e Monochrome: Mijenja sliku u crno-
bijelu.

e Paint: Slika izgleda kao naslikana.

o Fish-eye: Slika izgleda kao fotografija
snimljena Sirokokutnim objektivom
(riblje oko).

o No Filter: Uklanja filter sa slike
(standardno podesenje).

4 opiitisnite ENTER.

Podesenje je primijenjeno.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

vee

Smanjenje efekta crvenih o€iju

Mozete smanjiti efekt crvenih o¢iju koji
nastaje pri snimanju uz uporabu bljeskalice.

Izvedete li editiranje poput uveéavanja ili
smanjivanja slike, zakretanja ili premjesStanja
slike nakon smanjenja efekta crvenih ociju,
smanjenje mozda nece biti ucinkovito.
Izvedite smanjivanje efekta crvenih o¢iju
nakon navedenih postupaka editiranja.

1 rrikazite izbornik Edit (str. 26).

2 Tipkama <I/> odaberite [©] (Red-eye
Reduction) i zatim pritisnite ENTER.
Na slici se pojavi okvir za podesavanje
koji pokazuje opseg podesavanja efekta
crvenih ociju.

Okvir za podesavanje

<»/[ENTER] to select 1'cem

3 Podesite polozaj i veli¢inu okvira.
Izvedite podesavanje za desno i lijevo oko
zasebno.

Za pomak okvira podesavanja

(@ Tipkama <I/I> odaberite m (Position)
i pritisnite ENTER.

Nastavlja se
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(@ Pomaknite okvir pomoéu <I/B>/A/V.
Okvir se pomice u odabranom smjeru.
(®) Pritisnite ENTER.
Okvir ostane u teku¢em polozaju.

Za odredivanje velic¢ine okvira
podesavanja o

Tipkama <I/b> odaberite & | (Enlarge) ili
21 (Reduce) i pritisnite ENTER.
Svakim pritiskom tipke ENTER, okvir
postaje vedi ili manji.

Takoder mozete povecati ili smanjiti
okvir tipkama & (povecavanje) ili
(smanjivanje) na pisacu.

Savjet

Podesite okvir na veli¢inu od 2 do 7 puta vec¢u
od veli¢ine oka.

4 Tipkama </B> odaberite UK i pritisnite
ENTER.
Opseg podesavanja efekta crvenih o¢iju
se poveca.

5 Ppritisnite ENTER.
Podesenje je primijenjeno.
Prikazuje se izbornik Red-eye reduction.
Za smanjenje efekta crvenih oc¢iju na
drugim o¢ima, ponovite korake 3 do 5.

Za resetiranje podesenja

Pritisnite CANCEL u koraku 5 umjesto
ENTER. Smanjenje efekta crvenih ociju se
ponisti i prikazan je prozor koraka 2.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).
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Ispis i pohranjivanje slike

Tiskanje slike

T Pritisnite PRINT.
Prikazan je dijaloski prozor za
odredivanje broja primjeraka za tiskanje.

2 Pritisnite A/V za povecanje ili

smanjenje broja kopija.

e Za povecanje broja kopija za 1,
pritisnite A vise puta.

e Za smanjenje broja kopija za 1,
pritisnite V vise puta.

e Zaresetiranje broja primjeraka na nulu,
pritisnite V dulje od 2 sekunde.

3 Pritisnite PRINT za pocetak ispisa.
Prikazana slika se otiskuje.

Pohrana slike

Ako odaberete (| (save) u izborniku Edit ili
Creative Print, prikazuje se dijaloski prozor za
odabir medija na koji Zelite pohraniti sliku.
Sliku mozete pohraniti pod novim brojem
datoteke.

Savjet
Odabrana slika nece se obrisati.

1 odaberite odrediite za pohranu slike.

Pritisnite A/V za odabir medija ("Memory
Stick" ili "SD Cards") i pritisnite ENTER.

Select the destination
folder.

Memory Stick

Avto select/[ENTER] to fix.




Prikazan je dijaloski prozor za podeSavanje
datuma. Mozete pohraniti datum sa slikom.

2 Podesite datum.
Pritisnite A/V za odabir broja i pritisnite

<I/P> za odabir datuma, mjeseca ili godine.
Zatim pritisnite ENTER.

Set the date.

5008 |

<rAvto set/[ENTER] to fix.

Editirana ili Creative Print slika je
pohranjena pod novim nazivom. Prikazan
je dijaloski prozor za odredivanje novog
broja datoteke (broj mape-broj datoteke).
Primjerice, ako je prikazano "100-0001",
"100" je broj mape i "0001" je broj
datoteke.

3 Ppritisnite ENTER.

Tijekom pohrane slike ne iskljucujte pisa¢ i ne
vadite memorijsku karticu iz njega jer je tako
mozete oStetiti.

Izrada kombinirane

slike i izrada kalendara
(Creative Print)

Prikaz izbornika Creative Print

Mozete prikazati izbornik Creative Print i
izraditi kalendar ili kombiniranu sliku
uporabom slike s memorijske kartice ili s
vanjskog uredaja.

Tipke koje se koriste u izborniku Creative Print

<Q/AIV/ENTER
PRINT

CANCEL

MENU

1 Pritisnite MENU.

Prikazana je traka izbornika.

lkona izbornika

Creative Print Traka izbornika

-

<»/[ENTER] to select item.

Zaizlazak iz moda izbornika
Pritisnite MENU. Prikazan je prethodni
prozor.

Nastavlja se
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2 Pritisnite <I/I> za odabir (Creative

Print) i zatim pritisnite ENTER.
Prikazan je izbornik Creative Print.

CreativePrint

m .

Split Image Calendar

<»to select/[ENTER] to fix.

Za ponistenje i vracanje usred postupka
Pritisnite CANCEL. Prikazan je prozor iz
prethodnog koraka. Ovisno o koraku, necete
mo¢i ponistiti postupak.

Savjet
Mozete pritisnuti MENU kod izvodenja Creative
Print postupka i podesiti dio opcija izbornika Set Up.
Pohranjivanje Creative Print (str. 30)

e Za pohranjivanje slike, odaberite El u
prozoru.

Izlazak iz izbornika Creative Print

o Pritisnite MENU usred postupka i odaberite
"Creative Print Complete".

o Prikazite prethodnu sliku i zatim pritisnite
<I/B>/A/V za odabir opcije P24 i pritisnite
ENTER.

Moze se pojaviti dijaloski prozor za pohranu

slike (str. 30).
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Izrada kombiniranih slika

Mozete izraditi kombiniranu
sliku od 2, 4,9, 13 ili 16
pojedinacnih slika.

1 Prikazite izbornik Creative Print
(str.31).

2 Tipkama <I/B>/A/V odaberite "Split
Image" i pritisnite ENTER.

Prikazuju se uzorci za kombiniranje slika.

Split Image

<»/[ENTER] to select template.

3 Pritisnite <I/I> za odabir veli¢ine
otiska, zatim pritisnite ENTER.
Prikazuje se odabrani uzorak.

Prostor za sliku

Split |[mage

<»-AV/[ENTER] to select item.

Savjet

Mozete odabrati i podesiti svaki od prostora za
slike zeljenim redom.



4 Tipkama <I/>/A/V odaberite Zeljeni Opcije Postupci

prostor za sliku i pritisnite ENTER. Q/®  Svakim pritiskom tipke ENTER,
Prikazuje se prozor za odabir slike. slika se povecava.
W -3 ~ | FM Premjestite znakove s <U>/A/V i
(‘ L . | zatim pritisnite ENTER.
\\\ SE - : —
W W Svaki put kad pritisnete ENTER,
:!“ znakovi se zakrenu za 90°
udesno.
l’ 3 —_—
‘ ‘ =3 7 Tipkama <I/I>/A/V odaberite 0K i
«>Av/[ENTER] to select image. pritisnite ENTER.
i to = Odabrana slika se postavlja na odabrano
5 Tipkama <I/I>/A/V odaberite zeljenu mjesto. Ako ste odabrali uzorak s vise

slika, ponovite korake 3 do 7 za odabir

sliku i pritisnite ENTER. slike za svaki prostor u uzorku.

Prikazuje se prozor za podeSavanje

polozaja slike. Split Image

Alat za podesavanje polozaja

Split Image

4+AY/[ENTER] to select item.

R
- . i
N Savjet

<»/[ENTER] to select item. Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

6 Podesite velicinu i polozaj odabrane
slike.
Pritisnite <I/> za odabir Zeljene opcije za
podesavanje i zatim ENTER.

Nastavlja se
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Izrada kalendara

Mozete izraditi kalendare
s vlastitim omiljenim
slikama.

1
2

34

Prikazite izbornik Creative Print
(str.31).

Tipkama </I> odaberite "Calendar" i
pritisnite ENTER.

Prikazuje se prozor za odabir predloska
kalendara.

Calendar

<»/[ENTER] to select template.

Pritisnite <I/> za odabir zeljenog
predloska i pritisnite ENTER.
Prikazuje se prozor s odabranim
predloskom kalendara.

Prostor za sliku ~ Prostor za kalendar

<»AY/[ENTER] to select item.

Savjet

Mozete odabrati i podesiti Zeljeni raspored
prostora za sliku i kalendar.

4 Odaberite sliku.

Kad odaberete predlozak s vise slika,

ponovite sljedeéi postupak kako biste

odabrali sliku za svaki predvideni dio.

@ Tipkama <I/B>/A/V odaberite prostor
za sliku 1 zatim pritisnite ENTER.
Prikazana je lista slika (str. 32).

@ Tipkama <I/B>/A/V odaberite Zeljenu
sliku i zatim pritisnite ENTER.
Prikazan je prozor za podeSavanje
veli¢ine i poloZaja slike. Podrobnosti o
podesavanju pogledajte u koraku 6 na
str. 33. o

® Tipkama <I/b> odaberite UK i zatim
pritisnite ENTER.

Slika je odabrana i prikazana u
pripadajuc¢em dijelu predloska.

Podesite kalendar.

@ Tipkama <I/B>/A/V odaberite prostor
za kalendar i pritisnite ENTER za pri-
kaz prozora za podeSavanje kalendara.

Calendar

<rAVto set/[ENTER] to fix.

(2 Pritisnite A/V za odabir sljede¢ih
opcija i zatim pritisnite <\/P> za odabir
opcije.



Opcije
Start Y/M
Podesite prvi mjesec i godinu od
kojih zapocinje kalendar. Pritisnite
<I/D> za odabir mjeseca ili godine te

zatim A/V za odabir brojke.
Pritisnite ENTER.

Postupci

Start Day
Podesite dan u tjednu (nalazi se na
kraju kalendara lijevo).
Pritisnite A/V za odabir "Sunday"
(nedjelja) ili "Monday" (ponedjeljak).
Zatim pritisnite ENTER.

Color of Day
Podesite boju za nedjelju i subotu
koja ¢e se upotrebljavati na
kalendaru. Pritisnite D> i zatim A/V za
odabir zeljene boje za nedjelju i
subotu. Zatim pritisnite ENTER.

® Pritisnite </I>/A/V za odabir 0K i
zatim pritisnite ENTER.

Prikazuje se kalendar u prostoru za
kalendar.

Calendar

<+AY/[ENTER] to select item.

Savjet
Za ispis prikazane slike, pritisnite PRINT (str. 30).

Jednostavan ispis
(Index/DPOF/AII)

Izbornik Easy Printing omogucuje ispis vise
slika pohranjenih na memorijsku karticu ili
vanjski uredaj istovremeno.
Pisa¢ omogucuje sljede¢e mogucénosti
jednostavnog ispisa:
o Indeksni ispis (Index)
Mozete ispisati popis (indeks) svih slika iz
memorijske kartice ili vanjskog uredaja,
koji vam omogucuje jednostavnu provjeru
sadrzaja odabrano medija.
Broj pojedinacnih slika po listu se proracu-
nava automatski. Slike se ispisuju s pripada-
juc¢im brojem (broj mape-broj datoteke).

Brojevi slike ——=101-0001

Datum (Ako je Date - _
Print podesen na On.) t ——=

(T o e TR
ERND-EE.

o Ispis slika s DPOF oznakom
Slike s DPOF (Digital Print Order Format)
oznakom za ispis prikazane su sa znakom
(Z¥Y) u listi slika. Ove slike moZete otisnuti
odjednom. Slike se ispisuju u podesenom
broju kopija redom kojim su prikazane.

o Ispis svih slika (All)
Mozete odjednom ispisati sve slike iz
memorijske kartice ili vanjskog uredaja.

Nastavlja se
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e Postupak oznacavanja slika za ispis pogledajte u Ako nema slika s DPOF oznakom kad odaberete
uputama za uporabu fotoaparata. "DPOF Print", prikazuje se poruka pogreske.

o Neki tipovi digitalnih fotoaparata ne podrzavaju 4 L. v
DPOF funkciju ili pisaé ne podrzava neke od Pritisnite <I/> za odabir "Yes" i

funkcija digitalnog fotoaparata. pokretanje ispisa ili "No" za prekid

1 Fritisnite MENU na pisacy. ispisa: Zatim pritisnite ENTER.

. . . . Ako odaberete "Yes", ispis zapocinje.
Prikazuje se traka izbornika. Tijekom isisa trepée indikator PRINT i

Ikona Easy Printing  Traka izbornika prikazuje se postupak ispisa.

Za zaustavljanje ispisa
Pritisnite CANCEL. Ako ispisujete vise
| Fasy Printing 7| kopija iste slike, nece se otisnuti kopija

T nakon one koja se trenutno otiskuje.
. 5 Nakon ito zavrsi ispis i papir automatski
Zaizlaz iz moda izbornika izade iz pisaca, izvadite otisnuti papir
Ponovno pritisnite MENU. Prikazuje se iz ladice.
prethodni prozor.

2 Fpritisnite </b> za odabir [LH (£ S
ritisnite </P> za odabir (Easy e Cak i ako se patrona isprazni usred ispisa, mozete

Printing) i zatim pritisnite ENTER. nastaviti s ispisom. Ako se patrona isprazni tijekom
Prikazuje se Easy Printing izbornik. ispisa i prikaze se poruka, slijedite prikazane
upute kako biste zamijenili patronu (str. 12).

Ako je opcija "Date Print" u izborniku Set Up
podesena na "On", ispisuje se i datum snimanja ili
pohranjivanja slike (str. 43).

Easy Printing izbornik

Easy Printi
Index Print
DPOF Print
Print All

AV/[ENTER] to select item.

3 Pritisnite A/V za odabir "Index Print",
"DPOF Print" ili "Print All" i zatim
pritisnite ENTER.

Prikazuje se izbornik za potvrdivanje.
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Prlkaz prezentaCIje 3 jl'lpk.ama A/V .odaberlte opciju "Switch
. i zatim pritisnite ENTER.
(SI |de show) Prikazuje se prozor za odabir nacina
izmjene slika.
Mozete prikazati prezentaciju (slideshow) 4 pritisnite A/V kako biste odabrali
slika pohranjenih na memorijsku karticu ili na "Automatic" za automatsku izmjenu il
vanjski uredaj. Takoder mozete rucno tiskati "Manual" za ru¢nu izmjenu slika.
prikazanu sliku. Potom pritisnite ENTER.
Tipke koje se koriste u ovom odjeljku 5 Tipkama A/V odaberite "Execute”, i
</>/AIV/ENTER pritisnite ENTER.
e Kad je odabrana opcija "Automatic",
PRINT slike s memorijske kartice ili vanjskog
uredaja prikazuju se automatski jedna
< —=<=—1 CANCEL za drugom
N ==5z! o , A
N N— o= MENU e Kad je odabrana opcija "Manual": Slika

je prikazana s kursorom u listi slika. Za
izmjenu slika pritisnite </D>/A/V.
Prikazivat ¢e se slika slijeva, zdesna,
iznad ili ispod tekuce slike u listi.

1 Ppritisnite MENU.
Prikazana je traka izbornika.

Traka izbornika  Ikona izbornika Slideshow

Za zaustavljanje prezentacije
Pritisnite CANCEL.

Tiskanje prikazane slike
Kod ruéne reprodukcije mozete tiskati
prikazanu sliku pritiskom tipke PRINT.

e Ovisno o slici, mozda ¢e trebati neko vrijeme za

2 Pritisnite <I/I> za odabir njen prikaz.
(Slideshow) i pritisnite ENTER. o Nije mogu¢ prikaz slika koje nisu vidljive u listi

Prikazan je izbornik Slideshow. jer su ostecene ili iz nekog drugog razloga.

Izbornik Slideshow

Slideshow

Execute
Switch: Automatic

AV/[ENTER] to select item.
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Trazenje slike

Izbornik Search omogucuje trazenje slike na
memorijskoj kartici ili vanjskom uredaju po
broju datoteke ili datumu.

Tipke koje se koriste u ovom odjeljku

<A/>/AIV/ENTER

CANCEL

MENU

1 Fritisnite MENU.
Prikazana je traka izbornika.

Ikona izbornika Image Search

« I
Image Search [
‘u.

ol
A

Za izlazak iz moda izbornika

Pritisnite MENU. Prikazan je prethodni
prozor.

2 Pritisnite </> za odabir opcije
(Image Search) i zatim pritisnite ENTER.
Prikazan je izbornik Image Search.

Izbornik Image Search

By File No.
By Date

By Folder No.

AV/[ENTER] to select 1tem
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3 Pritisnite A/V za odabir natina
trazenja i pritisnite ENTER.
Prikazan je dijaloski prozor za odabir
kriterija po kojem ¢e se izvoditi trazenje.
4 pritisnite </1> za odabir opcijei
pritisnite A/V za odredivanje brojeva.
o Kad odaberete "By File No.":
Unesite broj prve i zadnje datoteke (broj
mape i datoteke) koje Zzelite pronaci:

Broj prve datoteke

Broj zadnje datoteke

Savjet

Za trazenje odredene datoteke, unesite isti broj
datoteke u oba okvira.

o Kad odaberete "By Date":
Unesite pocetni i zavr$ni datum datoteka
koje zelite pronaci:

Pocetni datum Zavr$ni datum

Savjet

Za trazenje odredenog dana, unesite isti datum
u oba okvira.



o Kad odaberete "By Folder No.":

Unesite broj direktorija u kojem se
nalaze slike koje Zelite pronaci:

« ]

Image Search
By Folder No.

5 Pritisnite ENTER.
Pocne trazenje. Kad pisac zavrsi trazenje,
bit ¢e prikazani rezultati.

Ako ne pronade slike
Pojavit ¢e se poruka "No images were
found".

6 Pritisnite ENTER.

Prikazana je lista slika.

o Ako ste odabrali "By File No." i "By
Data", prikazuje se "01" na pronadenim
slikama kao broj kopija za ispis. MozZete
jednostavno provjeriti odabrane slike u
listi slika.

o Ako ste odabrali "By Folder No.",
prikazuje se prva slika u odabranom
direktoriju.

Ispis pronadene slike

Pritisnite </B>/A/V za odabir slike koju Zelite
otisnuti i zatim pritisnite ENTER. Pritisnite
A/V za podesavanje broja kopija i zatim
ponovno pritisnite ENTER.

Ako zelite otisnuti i druge slike, ponovite
postupak.

Pritisnite PRINT za pokretanje ispisa. Ispisuje
se podeseni broj kopija odabranih slika.

Brisanje slika

Mozete izbrisati odabrane slike ili formatirati
"Memory Stick".

Tipke koje se koriste u ovom odjeljku

<A>/AIV/ENTER

CANCEL

MENU

o Tijekom brisanja ili formatiranja nemojte
iskljucivati pisa¢ ili vaditi memorijsku karticu jer
tako mozete ostetiti pisa¢, memorijsku karticu,
vanjski uredaj ili slikovne podatke.

o Jednom izbrisana slika je izgubljena zauvijek.
Prije brisanja slike dvaput provjerite Zzelite li je
doista izbrisati.

o Kad formatirate "Memory Stick", izbrisat ¢e se
sve datoteke ukljucujuéi slikovne datoteke.

o Ne mozete izbrisati sliku s vanjskog uredaja.

U pisacu mozete formatirati samo "Memory Stick".
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Brisanje odabranih slika

Mozete odabrati i izbrisati slike na memorijskoj
kartici.

T Pritisnite MENU.
Prikazana je traka izbornika.

Ikona izbornika
Delete/Format

Traka izbornika

Za izlazak iz moda izbornika, pritisnite

MENU. Prikazan je prethodni prozor.
2 Pritisnite <1/P> za odabir opcije ﬁ

(Delete/Format) i zatim pritisnite

ENTER.

Prikazan je izbornik Delete/Format.

Izbornik Delete/Format

3 Tipkama A/V odaberite "Delete
Image" i pritisnite ENTER.
Prikazana je lista slika.

Ikona brisanja

<»AY/[ENTER] to delete image.
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4 pritisnite </>/A/V za premjestanje
ikone brisanja na sliku koju Zelite
obrisati. Pritisnite ENTER.

Prikazan je dijaloski prozor za potvrdu.

5 Pritisnite </b> za odabir opcije "OK" i
pritisnite ENTER.
Odabrana slika se brise. Za brisanje
drugih slika ponovite korake od 4 do 5.

Savjeti

Za izlazak iz izbornika Delete/Format, pritisnite
MENU ili CANCEL.

Napomene ‘

e Kad izbriete sliku s oznakom pridruzene datoteke
), takoder Ce se izbrisati pridruzen videozapis
ili e-mail datoteka.
o Ne mozete izbrisati zasti¢enu sliku s oznakom

(=) ili oznakom za ispis ().

Formatiranje "Memory Stick"
kartice

Mozete formatirati "Memory Stick".

1 Pritisnite MENU.

Prikazan je izbornik.

2 Pritisnite </I> za odabir opcije ﬁ
(Delete/Format) i zatim pritisnite
ENTER.

Prikazan je izbornik Delete/Format.

3 Tipkama A/V odaberite opciju
"Memory Stick Format" i pritisnite
ENTER.

Prikazan je dijaloski prozor za potvrdu.

4 pritisnite </1> za odabir opcije "OK" i
pritisnite ENTER.
"Memory Stick" je formatiran.

Napomena ‘

Formatiranjem "Memory Stick" kartice, brisu se svi
podaci na njoj.



i & i 2 Pritisnite <I/I> za odabir @ (Set Up) i
!:ro.mjena pOdesenja zatim pritisnite ENTER.
ispisa (Set Up) Prikazan je izbornik Set Up.

Izbornik Set Up

Izbornik Set Up omoguéuje vam promjenu
razli¢itih podeSenja navedenih na str. 42 i 43.

Tipke koje se koriste u izborniku Set Up

QI /ENTER Auto Fine Print3: Photo
XifPrint: On
- Yes
GANCEL ) int: off

MENU ) S_Eftt'lﬁG: 0.0, O

-U'.HEENTER] to select item.

1 Pritisnite MENU.

Prikazana je traka izbornika.

Traka izbornika Ikona izbornika Set Up Opcije koje nije moguée mijenjati
prikazane su u sivoj boji i ne mogu se
odabrati.

3 Pritisnite A/V za odabir Zeljene opcije
za podesavanje i pritisnite ENTER.
Prikazuje se prozor s odabranom opcijom
(sljedeca stranica).

4 pritisnite A/V za odabir Zeljenog
podesenja i pritisnite ENTER.
Podesenje je postavljeno.

«<»/[ENTER] to select item.

Savjet
Za izlaz iz izbornika, pritisnite MENU.

. : ] Za izlazak iz izbornika Set Up, pritisnite MENU.
Prikazan je prethodni prozor.

Nastavlja se
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Opcija

Podesenje

Sadrzaj

Auto Fine Print 3 Photo*/

Vivid

e Photo: Automatski podesava sliku kako bi se otisnula $to
prirodnija i ljepSa. (Preporuceno podesenje)

e Vivid: Automatski podesava sliku kako bi se otisnula sa
snaznijim ispravljanjem ostrine i Zivljim bojama od Photo
moda.

Napomene

e Podaci fotografije se ne korigiraju.

o Kod tiskanja u PC modu, podesenje Auto Fine Print 3 s driverom
pisaca ima prednost pred ovim podeSenjem. U PictBridge modu
je ovo podesenje uc¢inkovito.

Off

Ispis slike bez korekcija.

Exif Print

On*

Podesava fotografiju snimljenu Exif Print (Exif 2.21)-
kompatibilnim digitalnim fotoaparatom na optimalnu
kvalitetu.

Napomena

Podaci fotografije se ne korigiraju.

Off

Ispis slike bez korekcija.

Borders

Yes

Ispis slike bez obruba.

Napomena

Ovisno o slici, moze joj biti "odrezan" neki od rubova pri ispisu.

Ispis slike bez bjeline na rubovima.

Napomena

Kod ispisa slike 4:3 formata snimljene digitalnim fotoaparatom,
gornji i donji rub slike se "reze" i slika se otiskuje kao u 3:2
formatu.
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*: Tvornicka podesenja



Opcija Podesenje

Sadrzaj

Date Print On

Ispis datum snimanja sa slikom kad je slika datoteka
snimljena u DCF (Design rule for Camera File system)
formatu. Da biste otisnuli sliku s datumom snimanja,
snimajte je u DCF datote¢nom formatu.

Kad pisac¢ pohrani takvu sliku, ispisuje se datum pohrane.

Oft*

Ispis slike bez datuma.

Color Setting

Podesava boju i ostrinu otisnute slike. Pritisnite <I/P> za

odabir komponenata boje ("R" (crvena), "G" (zelena) ili B

(plava)) ili opcije "S" (Sharpness), zatim pritisnite A/V za

podeSavanje razine. Za R, G i B, mozZete podesiti u rasponu

od +4 do —4 i za S u rasponu od +7 do 0.

R: Podesava crvenu i plavu komponentu. Sto je razina veca,
slika postaje crvenija kao osvijetljena crvenim svjetlom.
Sto je razina niza, slika postaje tamnija kao da joj je
dodana svijetloplava.

G: Podesava zelenu i ljubi¢astu komponentu. Sto je razina
veca, slika postaje zelenija kao osvijetljena zelenim
svjetlom. Sto je razina niZa, slika postaje tamnija kao da
joj je dodana crvenoljubicasta

B: Podesava plavu i Zutu komponentu. Sto je razina veca,
slika postaje plavija kao osvijetljena plavim svjetlom.
Sto je razina niza, slika postaje tamnija kao da joj je
dodana Zuta.

S: Sto je razina veca, razgovjetniji su obrisi u slici.

(*R:0/G:0/B:0/S:0)

Za ponistenje podesenja

*: Tvorni¢ka podesenja

Pritisnite CANCEL. Podesenja Ce se vratiti na stanje u kojem su bila prije promjena.

43



2 Pritisnite <I/I> za odabir E (Option) i

Promjena podesenja pritisnite ENTER.

pisaca (Option) Prikazan je izbornik Option.

Izbornik Option

Izbornik Option omoguéuje promjenu
podesenja navedenih na str. 45.

Tipke koje se koriste u ovom odjeljku

AI>IAIY/ENTER | Listing Order: Ascending
Icon: On
— | Image Data Display: Off
Date Display Order: Y,
1 MENU | LCD Backlight: Bright
L Av/[ENTER] to select item.
1 Ppritisnite MENU.
Prikazana je traka izbomika. 3 Pritisnite A/V za odabir Zeljene opcije
Traka izbornika Ikona izbornika Option i pritisnite ENTER.

Prikazuje se prozor za podeSavanje
odabrane opcije (sljedeca stranica).

Za prikaz sakrivenih opcija, pomaknite
prozor tipkama A/V.

Opcije koje se ne mogu promijeniti prikazane
su u sivoj boji i nije ih moguce odabrati.

4 pritisnite A/V za odabir Zeljenog
podesenja i pritisnite ENTER.
Podesenje je postavljeno.

Savjet

Za izlazak iz moda izbornika, pritisnite
MENU. Prikazan je prethodni prozor. Za izlazak iz izbornika Set Up, pritisnite MENU.
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Opcija Podesenja Sadrzaj
Listing Order Ascending* U listi slika su slike prikazane redoslijedom svojih brojeva,
pocevsi od najmanjeg broja.
Descending U listi slika su slike prikazane redoslijedom svojih brojeva,
pocevsi od najveceg broja.
Icon On* U listi slika, slike bez podataka thumbnaila (umanjene slike
koja se koristi za pregled) bit ¢e prikazane kao ikona.
Off U listi slika, slike bez podataka thumbnaila (umanjene slike
koja se koristi za pregled) bit ¢e prikazane kao izvorna slika.
Image data On U listi slika ¢e biti prikazana informacija o slici (vrsta
display datoteke, uvjeti snimanja, itd.).
Off* U listi slika nece biti prikazane pripadaju¢e informacije.
Date Display Podesava redoslijed prikaza datuma (godina (Y), mjesec (M) i dan (D)) izmedu
Order sljedec¢ih opcija:
e Y/M/D* eM/D/Y eD/M/Y
LCD Backlight  Podesavanje razine pozadinskog osvjetljenja LCD zaslona izmedu sljedeéih
opcija:
Bright*/Dark
Demonstration ~ On* Automatski se pokre¢e demonstracijska animacija s
Mode prikazom funkcija pisaca ako se pisa¢ ne upotrebljava 3
minute bez umetanja (spajanja) medija. Za prekida
demonstracije, pritisnite bilo koju tipku.
Off Ne pokrece se demonstracija.
Language Mozete odabrati jezik izbornika ili poruka. Ovisno o regiji u kojoj ste kupili

uredaj, mogu se pojaviti neki od sljedecih jezika: English*/French/Italian/
German/Spanish/Russian/Korean/Chinese (Simplified).

*: Tvornicka podesenja

Za prikaz sakrivenih opcija, pomaknite prozor tipkama A/V.

Za ponistenje podesenja
Pritisnite CANCEL. Podesenja ¢e se vratiti na stanje u kojem su bila prije promjena.
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Ispis iz PictBridge fotoaparata

Ispis fotografija iz
digitalnog fotoaparata

Mozete prikljuciti PictBridge-kompatibilni
digitalni fotoaparat i otisnuti fotografije
izravno iz digitalnog fotoaparata.

Prije pocetka
Izvriite pripremu prema koracima [1] do [4]
(str. 10 do 15) i napravite sljedece:

1 Pripremite digitalni fotoaparat za
tiskanje pomocu PictBridge-kompati-
bilnog pisaca.

Podesenja i postupci razlikuju se od aparata
do aparata. Za podrobnosti pogledajte
upute za uporabu digitalnog fotoaparata
koji upotrebljavate. (U slucaju Sonyjevog
Cyber-shot digitalnog fotoaparata,
primjerice, odaberite "PictBridge" ili
"Auto" mod za "USB Connect".)

Kad koristite DSC-T1, trebate azurirati softver.

2 Prikljucite pisa¢ na mrezno napajanje
(str. 16).

3 Pritisnite ) (on/standby) za uklju¢enje
pisaca (str. 20).
Indikator () (on/standby) na pisacu svijetli
zutozeleno.

4 prikjjucite PictBridge-kompatibilan
fotoaparat na priklju¢nicu PictBridge
na pisacu (str. 18).
Kada prikljucite PictBridge-kompatibilan
digitalni fotoaparat na pisa¢, na LCD za-
slonu pisaca pojavi se poruka "The printer
is being connected to PictBridge camera."
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5 Upravljajudi digitalnim fotoaparatom
mozete otisnuti fotografije.
Pisa¢ podrzava sljedece nacine tiskanja:
e [spis pojedinacnih fotografija.
o Ispis svih fotografija
o [spis indeksne fotografije
e DPOF tiskanje
o [spis s obrubom/bez obruba
e Ispis datuma
Za napomene tijekom tiskanja pogledajte
str. 21.

Napomene ‘

o Ako zamijenite patronu pisaca dok je pisa¢ spojen
s digitalnim fotoaparatom, fotografija mozda nece
biti ispravno otisnuta. Ako se to dogodi, ponovno
podesite format papira na digitalnom fotoaparatu
ili odspojite i ponovno spojite digitalni fotoaparat.

o Ispisujete li sliku s digitalnog fotoaparata bez
podesavanja kvalitete slike, otisnut ¢e se prema
podesenjima izbornika Set Up.

U PictBridge priklju¢nicu
(USB A-TYPE)

Fotoaparat ili drugi
| vanjski uredaj

U USB priklju¢nicu.



Ispis iz racunala

Kako biste mogli otisnuti fotografije iz
racunala, morate instalirati isporuceni softver
na svoje racunalo.

Ovaj dio opisuje kako instalirati isporuceni
softver na racunalo i kako upotrebljavati
isporuceni Picture Motion Browser softver za
ispis fotografija.

Takoder pogledajte upute za uporabu racunala.
Softver je potrebno instalirati samo kad pisa¢
prvi put spojite na racunalo.

0 isporu¢enom CD-ROM disku

Na isporu¢enom CD-ROM disku nalazi se

sljedeci softver:

o Driver pisaca DPP-FP55: Softver opisuje
zahtjeve pisaca i omogucuje ispis preko
racunala.

e Picture Motion Browser: Originalna Sony
softverska aplikacija koja omogucuje
obradu fotografija i videozapisa —
snimanje, organizaciju, obradu i ispis.

Instaliranje softvera

Konfiguracija racunala

Za uporabu isporucenog drivera pisaca i
Picture Motion Browser softvera, racunalo
mora imati sljede¢u minimalnu konfiguraciju:

Operacijski sustav: )

Microsoft Windows® XP
Professional/Windows®” XP Home
Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium
Edition, prethodno instaliran (IBM PC/
AT-kompatibilan)

(Windows 95, Windows 98 Gold
Edition, Windows 98 Second Edition,
Windows NT, ostale verzije (npr. Server)
sustava Windows 2000 nisu podrzani.)

Procesor:

Pentium III 500 MHz ili brzi

(preporucen Pentium III 800 MHz ili brzi)
RAM:

128 MB ili vise (preporuceno 256 MB

ili vise)

Prostor na tvrdom disku: 200 MB ili vise
(Ovisno o verziji Windows-a koje upotreb-
ljavate, mozda Ce trebati viSe prostora. Za
rukovanje slikovnim podacima, potrebno
je jos prostora na disku.)

Zaslon:

Povrsina zaslona: 800 x 600 piksela ili vise
Boje: High Color (16-bit) ili vise

Potreban softver:

DirectX 9.0 ili noviji (Potreban za Picture
Motion Browser.)

Napomene ‘

o Ako uz racunalo upotrebljavate sub ili ako su
na racunalo spojena dva ili vise USB uredaja,
ukljucujuci ostale pisace, moze do¢i do
problema. Ako se to dogodi, pojednostavite
vezu izmedu racunala i pisaca.

e Pisacem se ne mozete sluziti ako se u isto
vrijeme upotrebljava drugi USB uredaj.

Nastavlja se
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o Nemojte odspajati USB kabel ili ga prikljucivati

tijekom prijenosa podataka ili tiskanja. Pisa¢

mozda nece dobro raditi.

Pisa¢ ne podrzava pripravno stanje racunala

(standby/hibernate). Nemojte racunalo stavljati u

pripravno stanje/hibernate dok je u tijeku tiskanje.

o Nije moguce jamciti ispravan rad sa svim
racunalima, unato¢ tome $to racunalo moze
zadovoljavati minimalnu konfiguraciju ili ¢ak biti
jace konfiguracije.

e Picture Motion Browser podrzava DirectX
tehnologiju i mozda ¢e trebati instalirati DirectX.

e Ako je Picture Motion Browser instaliran na
racunalo na koje je ve¢ instaliran Cyber-shot
Viewer, Cyber-shot Viewer ¢e se obrisati i
zamijeniti Picture Motion Browser softverom.
Mape za pretrazivanje koje su bile registrirane u
Cyber-shot softveru, automatski ¢e se registrirati
u Picture Motion Browser. Kod uporabe Picture
Motion Browser softvera, mozete pregledavati
mape jednostavnije nego kod uporabe Cyber-shot
Viewer softvera jer su registrirane mape prikazane
po grupama kod pregleda mapa. Uz poboljsani
sustav smanjenja efekta crvenih o¢iju i novim
sustavom podeSavanja tonske krivulje, Picture
Motion Browser takoder nudi velike moguénosti
editiranja. Ovaj softver takoder mozete koristiti za
zapisivanje podataka u vanjsku memorijsku
karticu kako biste ih mogli uzeti sa sobom.

Instaliranje drivera pisaca

1 Provjerite je li pisa¢ odspojen od
racunala.

Ako spojite pisa¢ na racunalo u ovoj fazi,
prikazat ¢e se jedan od sljede¢ih dijaloskih
prozora:
e Uz Windows Me:

Add New Hardware Wizard
e Uz Windows 2000/XP:

Found New Hardware Wizard
Ako se to dogodi, odspojite pisa¢ od racunala i
kliknite "Cancel" u prikazanom dijaloskom
prozoru.
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2 Ukljucite ra¢unalo i pokrenite Windows.
o Ako instalirate ili deinstalirate softver u
Windows® 2000 Professional, prijavite
se u Windows kao "Administrator" ili
"Power user".
Ako instalirate ili deinstalirate softver u
Windows® XP Professional/Windows®
XP Home Edition/Windows® XP Media
Center Edition, prijavite se kao
"Computer administrator".

Napomene

Prije instaliranja softvera, iskljucite sve
programe.

Prozori prikazani u ovom dijelu odnose se na
Windows XP Professional, osim ako nije
drugacije navedeno. Postupak instalacije i
prozori se razlikuju ovisno o operacijskom
sustavu.

3 Umetnite isporuc¢eni CD-ROM u
CD-ROM pogon racunala.
Postupak instalacije pokrece se automatski
i prikazuje se instalacijski prozor.

Napomena

Ako se instalacijski prozor ne prikaze
automatski, dva puta kliknite "Setup.exe" na
CD-ROM disku.

4 «iiknite "Installing Printer Driver".

SONY

Digital Photo Printer DPP-FP55

l_ﬁ Installing Printer Driver !

i i Installing Picture Motion Browser

j Product Registration

Complete

Prikazuje se dijaloski prozor "Sony DPP-
FP55 - InstallShield Wizard".



5

6

Kliknite "Next".
Prikazuje se dijaloski prozor s ugovorom
za korisnika.

Oznacite "l accept the terms of the
license agreement" i kliknite "Next".
Ako oznacite "I do not accept the terms of
the license agreement", nec¢ete moci
prijeci na sljedeci korak.

Sony DPPFP55 - inviallSkield Wizard

Luene Apeement
Pleaie et i bl iceran azeamant caefifly

[EMDHISER LICENSE AGREEMENT FOR SO

[IMPORTANT HEAD CAREFLILLY Thes Enctlline

{SOFTWARE irvckaten cornder comi i i
stibed mbds Ay ErRd At and

e

Prikazuje se dijaloski prozor "Ready to
install program".

Kliknite "Install".
Prikazuje se dijaloski prozor "Printer
connection".

Prikljucite pisa¢ na mrezno napajanje
(str. 16).

Pritisnite () (on/standby) za uklju¢enje
pisaca (str. 20).

Indikator () (on/standby) na pisadu
svijetli Zutozeleno.

1 0 Kliknite "Next".

Sony DPP [P35 - ImitallShield Wizard

Frinbes essmection

Chen, Mawt] and convect Sany DFPFPSS 10 your conpater
tiates

¥t prrdes i oot desactest ealhen 00 secardi whes o el Plest], P o vl b
dichimed sgan

(=) ===

11 Spojite USB priklju¢nice pisaca i
racunala.

U USB
priklju¢nicu
(B-TYPE)

Windows racunalo priklju¢nicu

Ako upotrebljavate komercijalan USB kabel,
odaberite USB kabel s B-type priklju¢nom i
koji je kra¢i od 3 metra.

Pisac¢ automatski ulazi u PC mod i auto-
matski se pokrece podeSavanje pisaca.
Nakon §to se dovrsi podesavanje pisaca,

prikazuje se dijaloski prozor "InstallShield
Wizard Complete".

12 «iiknite "Finish".

Instalacija drivera pisaca je dovrSena.
Nakon prikaza odgovarajuce poruke,
ponovno pokrenite racunalo.

13 .2 dovrsenje instalacije, kliknite

"Complete" i izvadite CD-ROM iz
rac¢unala. Sacuvajte CD-ROM za
buducu uporabu.

o Ako zelite nastaviti s instalacijom
Picture Motion Browser softvera,
kliknite "Installing the Picture
Motion Browser" i slijedite
postupak na stranici 51.

Nastavlja se
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o Ako je tijekom instalacije potrebno definirati gdje
se nalazi driver pisaca, navedite sljede¢i direktorij:
CA\WINDOWS\Temp\dpp-fp55

Zamijenite "C:\WINDOWS" mapom u kojoj se
nalazi Windows na vasem racunalu.

Isporuc¢eni CD-ROM bit ¢e vam potreban pri
deinstalaciji i ponovnoj instalaciji drivera. Zato ga
Cuvajte za mogucu buducu uporabu.

Ako instalacija ne uspije, odspojite pisa¢ od
racunala, ponovno pokrenite racunalo i ponovite
instalaciju od koraka 3.

Nakon instalacije, pisa¢ "Sony DPP-FP55" nije
podesen kao primarni (default) pisa¢. Podesite
koji pisa¢ upotrebljavate uz koju aplikaciju.

Prije uporabe pisaca, procitajte Readme datoteku
(Readme mapa na CD-ROM = English mapa <
Readme.txt).

Provjera instalacije

Otvorite "Printers and Faxes" (kod Windows
XP Professional/Windows® XP Home Edition)
ili "Printers" u "Control Panel". Ako je u
prozoru "Printers and Faxes" ili "Printers"
prikazan "Sony DPP-FP55", instalacija
drivera pisaca bila je uspjesna.

®

B Printers and Faxes
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Deinstalacija drivera pisaca

Ako vise ne trebate driver pisaca, uklonite ga
s tvrdog diska racunala na sljedeéi nacin:

1 Odspojite USB kabel od pisaca i
rac¢unala.

2 Umetnite isporuceni CD-ROM u
CD-ROM pogon racunala.
Instalacija se pokrece automatski i
prikazuje se instalacijski prozor.

3 Kiiknite "Installing Printer Driver".
Prikazuje se dijaloski prozor "Sony DPP-
FP55 - InstallShield Wizard".

4 (iknite "Next".
Prikazuje se dijaloSki prozor s ugovorom
za krajnjeg korisnika.

5 oznacite accept the terms of the
license agreement” i kliknite "Next".
Prikazuje se dijaloski prozor za
potvrdivanje deinstalacije.

6 Kliknite "Yes".

ey parber vnrskorn of b prter drfver i found,
Woukd you e to delets &7

To upgrade the driver, dick [Yes] to delete the earlor version of the driver,
ard then ratsd the new driver sfter rour computer has beenrestarted.

=] . |

Prikazuje se dijaloski prozor koji obavje-
Stava o ponovnom pokretanju racunala.



7 oznacite "Yes, | want to restart my
computer now" i kliknite "OK".

Restarting Windews

To delotn the previous verson of the dirver, you must iestart pour
computer.
Altel the computer iz restatted, perform setup agan

( (3) e, | wart io restart iy compubes now, )

(23 Mo | wil restat m compuler later

Nakon ponovnog pokretanja racunala,
obrisat ¢e se odgovarajuce datoteke i
dovrsit e se postupak deinstalacije.

Provjera deinstalacije

Otvorite "Printers and Faxes" (kod Windows
XP Professional/Windows® XP Home
Edition) ili "Printers" u "Control Panel". Ako
u prozoru "Printers and Faxes" ili "Printers"
nije prikazan "Sony DPP-FP55", pisaca je
uspjesno uklonjen.

®

Instalacija Picture Motion
Browser softvera

1 Ukljucite ra¢unalo i pokrenite Windows.

o Pri instalaciji i deinstalaciji softvera u
Windows® 2000 Professional, prijavite
se u Windows pod korisni¢kim imenom
(user name) " Administrator" ili "Power
user".

o Pri instalaciji i deinstalaciji softvera u
Windows®™ XP Professional/Windows®
XP Home Edition, prijavite se pod
korisni¢kim imenom (user name)
"Computer administrator".

3

Napomena

Prije instalacije softvera iskljucite sve ostale

programe.

Ovdje su prikazani dijaloski prozori kako se

pojavljuju u Windows XP Professional, osim
ako nije drugacije navedeno. Postupak insta-
lacije i izgled dijaloskih prozora razlikuju se
ovisno o operacijskom sustavu.

Umetnite isporu¢eni CD-ROM u
CD-ROM pogon racunala.
Instalacija se pokrece automatski i
prikazuje se prozor za instalaciju.

Napomena

Ako se instalacijski prozor ne prikaze
automatski, dva puta kliknite "Setup.exe" na
CD-ROM disku.

Kliknite "Installing Picture Motion
Browser".

Pokrece se "Picture Motion Browser" i
otvara "Choose Setup Language" dijaloski
prozor.

Odaberite jezik za instalaciju i kliknite
"Next".

Sony Picture LNiliy - taliShield Wicard

[t ] JJ coe ]

Prikazuje se dijaloski prozor "Sony Picture
Utility Setup".

Nastavlja se
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5 Kliknite "Next".

Sary Picture Utitity

. Wekctme b the (el altfibuekd Waeaid for Sory
Picture Uiy

Ths bl boet®
¥ou compubm. T oo

vl il Siary Pt Uity on
o, chck et

Prikazuje se dijaloski prozor s ugovorom
za korisnika.

Oznacite "l accept the terms of the
license agreement" i kliknite "Next".

Licensa Agrecmant
Prasee 1ead the fobovarg hoeree agresment Cavehilly

F o o Cutizene 1 Sy EEUPET BOCLOF WYy ITTOLGPEE e e ezt lorJnpan.
e homar e vk sy

¥
|
o
f

I

Ll
o Licenme: Onel
[SoFTwaRE")

s Endivm L [*hprmrers
ry Coponsion [S0HT the keenco: of fu

scaegd e erms o Il heehine pesesd

Logg

cBach [ _views | Jf Coce |

Prikazuje se dijaloski prozor za
odredivanje odredi$ne mape.

Provjerite odredisnu mapu i zatim
kliknite "Next".

Choose Destnation Locstion
Sutec ke whums sotup vl rmtal Hoa

(& Ireted Sy Fichsm Uity 1
g B Progem P Sand\Sony Poas Uiy

Prikazuje se dijaloski prozor "Ready to
install the program".

8 Kliknite "Install".

Py to Inatal the Progres
The ezt sty 10 bt et
Cick irutal o bagn e rtalishon

W s ot 1 apnee o change svy of pous Patalsbon sebegn. cack Back Dok Cancel by st
Tt

Prikazuje se dijaloski prozor "Setup
Status".

Kad zavrsi instaliranje pisaca, prikazuje
se dijaloski prozor "InstallShield Wizard
Complete".

9 Kiiknite "Finish".

Samy Picture Utiliny

Trnat sl haeded Wit Compiletn

The imtatShaid Wizad hat succesibuly mtaled Sow
Pictrn Uity Chee Firsth b the o

Instaliranje Picture Motion Browser
softvera je dovrseno. Kad se pojavi poruka,
ponovno pokrenite svoje racunalo.

10 1zvadite CD-ROM iz racunala i
sacuvajte ga za buducu uporabu.

o Ako instalacija ne uspije, ponovite postupak od
koraka 2.

e Isporuceni CD-ROM bit ¢e vam potreban za
deinstalaciju i ponovnu instalaciju Picture Motion
Browser softvera. Sacuvajte ga za buducu uporabu.



Nakon instaliranja softvera

Na radnoj povrsini Windows sustava se prika-
zuje B4, kao i link do internetske stranice za
registriranje korisnika pisaca. Ako se registri-
rate, moZzete potraziti dodatne informacije na:
http://www.sony.net/registration/di/

Deinstalacija Picture Motion
Browser softvera

Ako vise ne trebate softver, uklonite ga s
tvrdog diska rac¢unala na sljedeci nacin:

T Kiiknite "start" - "Setting" - "Control
Panel" (ili "Start" - "Control Panel" kod
Windows XP).

2 Dvaput kliknite "Add/Remove
Programs".
Prikazuje se Control Panel.

3 Odaberite "Sony Picture Utility" i
kliknite "Change/Remove" ("Remove"
kod Windows XP).

Softver je deinstaliran.

Ispis fotografija pomocu
Picture Motion Browser
softvera

Pomocu Picture Motion Browser softvera
mozete otisnuti pojedinacne slike iz racunala
na papiru veli¢ine razglednice.

1 Pokrenite Picture Motion Browser na

jedan od sljedecih nacina:

o Dvaput kliknite 5% (Picture Motion
Browser) na Windows radnoj povrsini.

o Kliknite "Start" - "All Programs" (ili
"Programs" kod Windows 2000)-"Sony
Picture Utility" - "Picture Motion
Browser".

Kod prvog pokretanja Picture Motion

Browser softvera, prikazuje se prozor za

registraciju mape za pretrazivanje. Ako su

slike ve¢ pohranjene u mapu "My

Pictures", kliknite "Register Now".

5 picture Motion Drowser E

Regster your My Ptires folder and subfokdees of My Phures to the database
25 "yiewad folders™

Regater Ls’.el_]

Ako ste pohranili slike u mapu koja nije
"My Pictures", kliknite "Register Later".
Pogledajte "Registriranja mape za
pretrazivanje" (str. 59).

Nastavlja se
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Pristup mapi "My Pictures"

e Kod Windows Me/2000:
Kliknite "My Documents" - "My
Pictures" na radnoj povrsini.

o Kod Windows XP:
Kliknite "Start" - "My Pictures" u
statusnom retku.

Prikazuje se glavni prozor Picture Motion
Browsera.

Promjena nacina prikaza u glavnom

prozoru

Postoje dva razlicita prikaza fotografija u

glavnom prozoru:

Za promjenu nacina prikaza, kliknite

karticu "Folders" ili "Calendar".

e Prikaz "Folders"
Slike se razvrstavaju u registrirane
mape i prikazuju kao umanjene slike
(thumbnails).

e Prikaz "Calendar"
Slike su razvrstane prema datumu
snimanja i prikazane kao umanjene
slike (thumbnails) po svakom datumu
snimanja. U "Calendar" prikazu mozete
promijeniti prikaz prema godini,
mjesecu ili satu.

2 Kiiknite mapu sa slikama koje Zelite

otisnuti.
Kao primjer odabrana je mapa "sample" u
nastavku objasnjenja.

]
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Odaberite fotografije koje Zelite
otisnuti i kliknite & (print).

Prikazuje se dijaloski okvir Print.

Odaberite "Sony DPP-FP55" u
padaju¢em izborniku "Print" i zatim
kliknite "Print".

Pokrecu se pripreme za ispis.
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Opcija  Funkcije

Printer ~ Odaberite "Sony DPP-FP55"

Paper size
1z padajuceg izbornika odabe-
rite veli¢inu papira na kojem
zelite ispis.
e Psize
o L size

U nekim regijama ne prodaje se
papir veli¢ine L.

Print options

o Ako oznacite opciju, fotogra-
fija se otiskuje preko cijele
povrsine papira. Rubovi foto-
grafije mozda se nece ispisati.

o Ako opcija nije oznacena,
slika se otiskuje bez rezanja
rubova.

Savjet

Za ispis fotografije bez ruba
(Borderless Print), morate
oznaditi ovu opciju.

Borderless
o Ako oznacite opciju, fotogra-
fija ¢e se otisnuti bez obruba.
¢ Ako opcija nije oznacena,
fotografija ¢e se otisnuti s
obrubom.

Savjet

Kad upotrebljavate Borderless
Print, morate oznaciti opciju
"Zoom the image until the print
area is full" izmedu Print opcija.

Opcija  Funkcije

Apply Exif Print
o Ako je opcija oznacena, foto-
grafija snimljena Exif Print
(Exif 2.21)-kompatibilnim
digitalnim fotoaparatom
prilagodit ¢e se i tiskati uz
optimalnu kvalitetu slike.

Napomena ‘

Fotografija prikazana na zaslonu
nece se prilagoditi.

o Ako opcija nije oznacena,
fotografija se tiska bez
prilagodavanja.

Cak i ako opcija nije oznagena,
"Color reproduction/Picture
quality" je i dalje podeseno na
"Auto Fine Print 3". Za promjenu
podesenja "Color reproduction/
Picture quality" slijedite korake
za Properties.

Properties
Omogucuje odredivanje orijen-
tacije, kvalitete slike i ostalih
podrobnosti.

Ako kliknete "Properties", prikazuje se
dijaloski prozor za podesavanje znacajki
dokumenta odabranog pisaca.

Nastavlja se
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Pomocu kartice "Paper/Output”
odredite format papira.

« Somy DFP-FP55 Properties [Z%]

G mhpoder O borgerest
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[1Ruesie 180 degreesi) 3 i
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e
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Opcija  Funkcije

Paper size

U padajué¢em izborniku oznacite

format papira kojeg upotreblja-

vate za tiskanje:

e Psize

o [ size

Nakon toga odaberite jednu od

opcija obruba fotografije:

o with border: fotografija se
otiskuje s obrubom.

o borderless: fotografija se
otiskuje bez obruba.

Savjet

Podesenja u dijaloskom okviru
Properties odrazit ¢e se i na Print
dijaloski okvir.

Orientation
Odaberite orijentaciju slike pri
ispisu:
o Portrait (portret)
o Landscape (pejzaz)
o Rotates 180 degrees (rotacija
za 180°)

Opcija  Funkcije

Copies  Upisite broj primjeraka koje
zelite tiskati.

Enlarge/Reduce

Unesite postotak uvecavanja ili

smanjivanja fotografije pri

ispisu.

Mozete provjeriti referentnu

tocku pri povecavanju ili smanji-

vanju slike provjerom opcije

"Upper left reference".

e Ako opcija nije oznacena,
slika se smanjuje ili poveéava
tako da joj je referentna tocka
srediste. Normalno odaberite
ovu opciju.

o Ako je opcija oznacena, slika
se smanjuje ili povecava tako
da joj je referentna tocka
gornji lijevi kut.

Print preview
Oznadite ovu opciju za pregled
fotografije prije tiskanja.




6 Pomocu kartice "Graphics" podesite

reprodukciju boje i kvalitetu

fotografije.

3 lgoen] o

Vitsien rlommation. |
=)

Opcija  Funkcije

Color reproduction/Picture quality
Odaberite podesenje iz padaju-
¢eg izbornika:

o Off: Fotografija se otiskuje bez
podesavanja. U tom sluéaju,
funkcija "ExifPrint" je
iskljucena.

Auto Fine Print 3: u padaju-

¢em izborniku "Settings"

odaberite jedan od sljede¢ih
nacina korigiranja:

— Photographical: Slika se
prilagoduje automatski i
otiskuje kao prirodna i
lijepa fotografija
(preporucena opcija)

— Vivid: Slika se prilagoduje
automatski i otiskuje kao
fotografija snaznijih obrisa.
(Pri ovom podesenju jace
se naglaSava ostrina i tako
slika djeluje zivlje.)

Opcija  Funkcije

o ICM (sustav): U padajuc¢em
izborniku "Settings"
odaberite jedan od sljedec¢ih
nacina korekcije:

— Graphics: ako upotrebljavate
grafike ili Zive boje.

— Match: ako Zelite uskladiti
boje.

— Pictures: pri tiskanju foto-
grafija i slika.

Exif Print
Oznacite opciju ako zelite prila-
goditi i tiskati sliku snimljenu
pomocu Exif Print (Exif 2.21)
kompatibilnog digitalnog foto-
aparata. Driver pisaca upotreb-
ljava podatke o konverziji boja i
Exif snimanju za prilagodivanje
slike. Ova opcija aktivna je
samo u Picture Motion
Browser programu.

Savjet

Podesenja u dijaloskom okviru
Properties odrazit ¢e se i na Print
dijaloski okvir.

Red-eye reduction
Oznacite opciju ako zelite auto-
matski smanjiti efekt crvenih
o¢iju kod osoba snimljenih uz
uporabu bljeskalice.

Napomene ‘

o Ako oznacite ovu opciju,
svakako odaberite i opciju
"Preview" kako biste pogledali
sliku prije ispisa i provjerili je
li postupak smanjivanja efekta
crvenih o€iju uspio.

Nastavlja se
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Opcija  Funkcije

e Efekt crvenih o¢iju se
automatski prepoznaje, ali se
nuzno ne uklanja.

Ako efekt nije ispravljen,
upotrijebite Picture Motion
Browser funkciju ispravljanja.
Uklanjanje efekta crvenih o€iju
je aktivno samo ako ste softver
instalirali iz "Setup.exe" s ispo-
ru¢enog CD-ROM diska. Za
podrobnosti pogledajte
Readme.txt.

Print settings

Podesavanje elemenata boje i

ostrine.

R (crvena): Podesavanje
koli¢ine crvene i plave boje.
Poveéavanjem podeSenja
slika postaje crvenija, kao da
dodajete crvenu svjetlost.
Smanjivanjem podesenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete svijetlo plavu boju.

G (zelena): Podesavanje koli-
¢ine zelene i ljubicaste boje.
Poveéavanjem podesenja
slika postaje zelenija, kao da
dodajete zelenu svjetlost.
Smanjivanjem podesenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete crveno-ljubicastu
boju.

B (plava): Podesavanje
koli¢ine plave i Zute boje.
Poveéavanjem podesSenja
slika postaje plavija, kao da
dodajete plavu svjetlost.
Smanjivanjem podeSenja
slika postaje tamnija, kao da
dodajete Zutu boju.

Sharp (ostrina):
Poveéavanjem podesSenja
ostrine, pojacavaju se obrisi
objekata na slici.

7 Kiiknite "OK".
Prikazuje se dijaloski prozor za ispis.

Savjet

Ako je u koraku 5 oznacena opcija "Print
preview", prikazuje se prozor za prikaz slike.
Provjerite u¢inak bilo kakvih podesavanja i
kliknite "Print".
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Ispis se nastavlja. Takoder obavezno
procitajte "Napomene o ispisu" na str. 21.
Podrobnosti o znacajkama Picture Motion
Browser softvera potrazite u ra¢unalnoj
pomo¢i (Help) Picture Motion Browser
softvera.

Napomena ‘

Nije moguc ispis videozapisa ili RAW datoteka.

Savjeti

e Za odabir niza fotografije na podrucju sa slikama
u glavnom prozoru, kliknite prvu sliku u nizu i
zatim kliknite zadnju sliku dok drzite tipku Shift.

e Za odabir vie slika koje nisu u nizu, kliknite slike
pojedinacno dok drzite tipku Ctrl.

e Mozete otiskivati iz prikaza slika.

e Picture Motion Browser je kompatibilan s ICM.



Registriranje mape za pretrazivanje
Picture Motion Browser ne dozvoljava
izravno gledanje slika pohranjenih na tvrdi
disk racunala. Potrebno je registrirati mapu za
pretrazivanje na sljedec¢i nacin:

1 Kiiknite "File"-"Register Viewed Folder"
ili kliknite “* (Register Folders to View).
Prikazuje se prozor za registraciju mape
za pretrazivanje.

=== 1. L%
Pl u
!.--

e b e B e

2 Odaberite mapu koju Zelite registrirati
i zatim kliknite "Register".

Mozete registrirati cijeli pogon (drive).

3 Kliknite "Yes".

Zapocinje registracija podataka o slikama
u bazu podataka.

Picture Motion Browser

al mages to the d v ke 10 emirntes or longer.,
\y Are you e you manl Lo cantinus?

Note: ¥ou can watk in the program during the regstraton process

4 Kliknite "Close"

Picture Motion Browser

Registering folders and images.,

To confirm or remove Folders, dick Confirm Viswed Folders,
Moka: Rege can also be ¢ by selacting Sattings on

Confirm Viewed Folders

1(1:&

e Mapa koju ste odabrali kao odrediste za
prebacivanje slika automatski se registrira.

o Nije moguce ponistiti registraciju mape koja
se ovdje registrira.

Promjena mape za pretrazivanje
Kliknite "Tools"-"Settings"-"Viewed folders".

Savjeti

o Ako se u odredisnoj mapi nalazi podmapa,
registrirat ¢e se i slike u podmapi.

o Kod prvog pokretanja softvera, prikazuje se poruka
koja podsjeca na registriranje mape "My Pictures".

e Ovisno o broju slika, mozda ce trebati vise
desetaka minuta za registriranje slika.

Nastavlja se
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Prekidanje tiskanja

1 Dvaput kliknite na ikonu pisaca u
statusnom retku i otvorite dijaloski
prozor "Print".

2 Kiiknite naziv dokumenta kojemu Ze-
lite prekinuti ispis i nakon toga kliknite
"Cancel" u izborniku "Document”.

8 eyl n s

Prikazuje se dijaloski prozor za potvrdu
prekida ispisa.

3 Kiiknite "Yes".
Ispis se prekida.

Nemojte prekidati ispis u trenutku kada bi to moglo
uzrokovati zaglavljivanje papira.

60

Ispis pomocu drugog
aplikacijskog softvera

Pomocu pisaca DPP-FP55 mozete otiskivati
slike uz uporabu komercijalno nabavljivog
aplikacijskog softvera. Odaberite "DPP-FP55"
u dijaloskom prozoru i odaberite format papira
za ispis u dijaloSkom prozoru za podesavanje
postavki stranice. Za podrobnosti o podesenjima
za ispis pogledajte korake 5 i 6 na str. 56 1 57.

Opcija "borderless" u odjeljku "Paper size"

Ako za tiskanje upotrijebite aplikaciju koja nije

Picture Motion Browser, slika se moze otisnuti

s obrubima ¢ak i ako ste odabrali tiskanje bez

obruba u odjeljku "Paper size", kartice "Paper/

Output" u dijaloskom prozoru "Sony DPP-

FPS55 Properties".

Kad odaberete opciju ispisa bez obruba, infor-

macija o rasponu ispisa bez obruba prosljeduje

se u aplikaciju. Ipak, neke aplikacije mogu
posloziti i otisnuti sliku s obrubom unutar
zadanog raspona.

Ako se to dogodi, mozete pokusati jednu od

sljedecih opcija za ispis slika bez obruba:

o Ako raspon ispisa mozete podesiti u aplika-
ciji, stavite sliku koju zelite otisnuti unutar
raspona ispisa. Primjerice, odaberite opciju
"Full page photo print" ili sli¢no.

e Podesite vecu vrijednost u tekstualnom
prozoru "Enlarge/Reduce" na kartici
"Paper/Output” u dijaloskom prozoru "Sony
DPP-FP55 Properties".

Ako obrubi ostanu na desnoj ili donjoj strani

fotografije ¢ak i nakon podesavanja vece

vrijednosti, provjerite opciju "Upper left
reference".

U svakom slucaju, prikazite sliku na zaslonu i

pregledajte je prije ispisa.



Podesavanje orijentacije

Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg
upotrebljavate, orijentacija se mozda nece
promijeniti ¢ak i ako promijenite Portrait ili
Landscape podesenje.

Podesenje drivera pisaca za ispis s obrubom i
bez njega

Ako aplikacijski softver kojeg koristite ima
moguénost podesavanja ispisa sa ili bez
obruba, preporucujemo da odaberete opciju
ispisa bez ruba kao podesenje drivera pisaca.

Podesenje broja kopija u dijaloSkom prozoru
Properties

Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg upotreb-
ljavate, podesenje broja kopija u aplikaciji
moze imati prioritet nad podeSenjem u
dijaloskom prozoru drivera pisaca.

Exif Print Settings na kartici "Graphics"

Exif Print podesenje u odjeljku "Color repro-
duction/Picture quality" podrzava samo
Picture Motion Browser. Ako upotrebljavate
druge aplikacije za ispis slike s ozna¢enom
ovom opcijom, slika ¢e se mozda otisnuti s
pogresnim bojama. Ako se to dogodi, uklonite
oznaku.
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Uklanjanje smetnji

U slucaju problema

Ako se tijekom uporabe pisaca pojave problemi, pokusajte ih rijesiti pomocu sljedecih savjeta.
Ako ne uspijete rijesiti problem, obratite se Sony prodavatelju.

Napajanje

Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Pisac se ne moze
ukljugiti tipkom ()
(on/standby).

Je li mrezni kabel
ispravno prikljucen?

2 Cvrsto spojite mrezni kabel na pripadajuéu
prikljucnicu pisaca. (== str. 16)

Prikaz slika

Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Na LCD zaslonu se
ne pojavljuju slike.

Pise li na LCD zaslonu
"The printer is being
connected to PictBridge
camera." ili "The printer
is being connected to a
PC."?

= Dok je PictBridge fotoaparat ili racunalo
spojeno s pisacem i pisac radi u PictBridge/
PC modu, na zaslonu se ne prikazuju slike.
Ako je umetnuta memorijska kartica ili
spojen vanjski uredaj, slike se prikazuju
sljede¢im redom prioriteta:
"Memory Stick" < "SD Card" 9 "External
Device".

Jesu li na LCD zaslonu
prikazane poruke o
gresci (uzrok/rjesenje)?

= Slijedite upute iz poruka, ako se pojave, i
pokusajte rijesiti problem. (== str. 77)

Je li pravilno ulozena
memorijska kartica ili
spojen vanjski uredaj?

= Pravilno ulozite memorijsku karticu ili
spojite vanjski uredaj. (==~ str. 17 — 19)

Sadrzi li memorijska
kartica ili vanjski uredaj
slike snimljene digitalnim
fotoaparatom ili drugim
uredajem?

= Ulozite memorijsku karticu ili vanjski
uredaj koji sadrzi snimljene slike.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Neke slike nisu
prikazane u listi
slika ili se ne
otiskuju ¢ak i ako
su prikazane.

e Jesu li u listi slika
prikazane pripadajuce
umanjene slike?

= Ako je slika prikazana no ne moze se
otisnuti, datoteka koja se koristi za ispis je
oStecena.

= Ako na memorijskoj kartici ili vanjskom
uredaju nema pohranjenih slika, pojavi se
poruka "No image file".

= Ako slika nije kompatibilna s DCF (Design
rule for Camera File system) standardom,
mozda se nece otisnuti ¢ak i ako je
prikazana na monitoru racunala.

e Pojavljuje li se u listi
slika sljedeca oznaka?

Ex

o Je li slika izradena na
racunalu?

= Ako je prikazana oznaka iz lijevog stupca,
slika je mozda JPEG datoteka izradena
racunalom ili ne sadrzi thumbnail podatke.
Odaberite oznaku i pritisnite &
(povecavanje). Ako se aktivira prikaz u
punoj veliéini, mozete otisnuti sliku. Ako je
i dalje prikazana ista oznaka, slika je
neodgovarajuc¢eg formata i ne moze se
otisnuti ovim pisa¢em.

e Pojavljuje li se u listi
slika sljedeca oznaka?

3

= Ako je prikazana oznaka iz lijevog stupca,
slika je odgovarajuceg datote¢nog formata,
no nije moguce otvoriti samu sliku ili njene
thumbnail podatke.
Odaberite oznaku i pritisnite & (povecavanje).
Ako se aktivira prikaz u punoj veli¢ini, mo-
zete otisnuti sliku. Ako je i dalje prikazana
ista oznaka, ne moze se otisnuti ovim
pisacem.

o Sadrzi i memorijska
kartica ili vanjski uredaj
vise od 9 999 slika.

= Pisa¢ moze prikazati, pohraniti, izbrisati i
upravljati s najvise 9 999 slikovnih datoteka.
Ako memorijska kartica ili vanjski uredaj
viSe od 9 999 slika, koristite PC ili
PictBridge mod za prikaz i rukovanje
ostalim slikama.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Neke slike nisu
prikazane u listi
slika ili se ne
otiskuju ¢ak i ako
su prikazane.

e Je li dodijelili ili
promijenili naziv slike na
racunalu?

= Kad dodijelite ili promijenite naziv slike na
racunalu te naziv sadrzi i druge znakove
osim slova i brojeva, taj naziv mozda nece
biti prikazan pravilno ili pisa¢ nece moci
prikazati sliku (greska oCitavanja).

o Jeste li u listi slika odre-
dili broj kopija za ispis?

= Kad odaberete slike u postupku "Ispis vise
slika", ne mozete tiskati sliku na kojoj je
upravo kursor. Pritisnite ENTER za odabir
slike i podesite kvalitetu ispisa. (== str. 22)

o Na memorijskoj kartici
ili vanjskom uredaju ima
viSe od 8 razina
direktorija.

= Pisa¢ ne moze prikazati slike pohranjene u
direktorij u osmoj ili visoj razini.

Naziv datoteke nije
prikazan pravilno.

e Jeste i promijenili naziv
datoteke slike na
racunalu?

= Kad dodijelite ili promijenite naziv slikovnoj
datoteci na racunalu te naziv sadrzi i druge
znakove osim slova i brojeva, taj naziv
mozda nece biti prikazan pravilno. Za dato-
teku izradenu racunalnom aplikacijom bit
¢e prikazano samo prvih 8 znakova naziva.

U izborniku Edit
postoje prazna
podrucja iznad i
ispod slike.

o Je li prikazana slika
previse rastegnuta
okomito ili vodoravno?

= Ako je slika previse rastegnuta okomito ili
vodoravno, u izborniku Edit moze se
pojaviti s praznim podrucjima.

= Standardni format slike snimljene digitalnim
fotoaparatom je 3:4. Kad sliku editirate ili
tiskate u formatu razglednice, pohranit ¢e se
u panoramskom formatu s gornjim i donjim
rubom "odrezanim" i prikazanim crno.
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Ispis

Pojava

Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Pisa¢ ne uvlaci
papir.

e Je li papir ispravno
umetnut u ladicu za
papir?

= Ako papir nije ispravno ulozen, moze do¢i

do problema. Provjerite sljedece:

o Jeste li ulozili odgovarajudi papir i patronu
U pisac? (== str. 11)

e Jeste li papir za tiskanje ulozili u pravilnom
smjeru u ladicu? (== str. 14)

e Jeste li ulozili vise od 20 listova papira u
ladicu? (=i str. 14)

o Jeste li temeljito prelistali papir za tiskanje?

e Jeste li presavili papir prije tiskanja?

e Upotrebljavate li papir za
ispis koji nije namijenjen
za ovaj pisac?

= Upotrebljavajte papir namijenjen za ovaj
pisac. Ako upotrijebite nekompatibilan
papir za ispis, mogu se pojaviti problemi s
pisaCem. (==~ str. 11)

e Je li se papir za ispis
zaglavio?

= Ako pisa¢ ne moze uvuci papir, prikazuje se
poruka pogreske. Izvadite ladicu za papir i
provjerite je li se papir zaglavio. (== str. 80)

Papir izlazi vise
puta iz pisaca
tijekom ispisa.

o Je li ispis u tijeku?

= Papir moze nekoliko puta izaéi iz pisaca
tijekom ispisa. Nemojte dodirivati ili povla-
Citi papir. Pricekajte dok papir ne izade do
kraja iz pisaca nakon dovrsetka ispisa. Papir
izlazi nekoliko puta sa straznje strane
pisaca. Zato osigurajte dovoljno slobodnog
prostora tijekom ispisa.
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Rezultati tiskanja

Pojava

Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Otisnute fotografije
su lose kvalitete.

e Jeste li ispisali podatke iz
pregleda slike?

= Ovisno o vrsti digitalnog fotoaparata koji
koristite, on moze pohraniti i sliku za pregled
uz primarnu fotografiju. Slika za pregled je
manje kvalitete. Obratite paznju da se
brisanjem slike za pregled moze ostetiti
primarna slika.

e Jeste li otisnuli sliku
veli¢ine manje od 480
tockica ($irina ili visina)?
Je li prikazana sljedeca
oznaka u listi slika?

- Kad je slika prikazana kao oznaka u lijevom
stupcu, radi se o maloj slici koja ¢e se
otisnuti u losijoj kvaliteti.

= Promijenite podeSenje veli¢ine slike na
digitalnom fotoaparatu koji koristite.

Jeste li koristili izbornik
Edit za povecavanje
slike?

= Uvecana slika ¢e se otisnuti smanjenom
kvalitetom, ovisno o izvornoj veli¢ini.

Je li doslo do nakupljanja
prasine na patroni za
ispis?

= Obrisite plasti¢ni dio patrone za ispis i
uklonite prasinu.

Nalaze li se prasina i
otisci prstiju na povrsini
za ispis?

= Nemojte dodirivati povrSinu za ispis (sjajna
strana bez otiska). Otisci prstiju mogu uzro-
kovati nezadovoljavajuée rezultate ispisa.

Jeste li upotrijebili veé
upotrijebljeni papir?

= Nemojte ispisivati na ve¢ upotrijebljenom
papiru. Ispis iste slike dva puta na isti papir
nece sliku uciniti debljom.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Otisnute fotografije
su lose kvalitete.

o Jeste li sliku snimili u
RAW datote¢nom
formatu?

= Kad sliku snimate u RAW datote¢nom
formatu, takoder se snimi JPEG datoteka
visoke kompresije. Budu¢i da pisa¢ ne
podrzava RAW datote¢ni format, moze
upotrijebiti JPEG datoteku za ispis slike.
RAW datoteku mozete otisnuti iz racunala.
Za detalje pogledajte upute za uporabu
digitalnog fotoaparata kojeg koristite.

Sto je RAW datoteka?

RAW datoteka je format izvorne slikovne
datoteke koji sluzi za pohranu nekomprimi-
ranih i neobradenih podataka fotografije
snimljene digitalnim fotoaparatom.

Moze li vas digitalni fotoaparat snimati
fotografiju u RAW datote¢nom formatu,
pogledajte upute uz fotoaparat.

o Jeste li upotrijebili
AdobeRGB-kompati-
bilan digitalni fotoaparat
koji nije uskladen sa
DCF 2.0 standardom za
snimanje slike u
AdobeRGB modu?

- Na AdobeRGB slikovnoj datoteci koja
podrzava DCF 2.0 izvrsit ¢e se korekcija
boja, ali slikovna datoteka koja ne podrzava
DCEF 2.0 tiskat ¢e se s nejasnim bojama bez
korekcije.

Sto je AdobeRGB?

AdobeRGB je prostor boje kojeg upotreb-
ljava tvrtka Adobe Systems Incorporated
kao standardno podesenje softvera za
obradu slika, uklju¢ujuc¢i Adobe Photoshop.
AdobeRGB, dodatni prostor boje prosiren
pomocu DCF 2.0, odreduje raspone boje
koje su u Sirokoj uporabi u tiskarskoj
industriji.

Podrzava li digitalni fotoaparat ili ne
AdobeRGB, pogledajte upute uz fotoaparat.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Kvaliteta i boja
slike prikazane na
zaslonu razlikuju se
od otisnute slike.

= Slika prikazana na LCD zaslonu nije
identi¢na s otisnutom zbog razlike u metodi
uporabe fosfora ili profila. Prikazanu sliku
smatrajte samo kao pomo¢. Za podesavanje
kvalitete slike primijenite jedan od sljedecih
postupaka:
— Menu - Set Up - Color Setting

(i str. 43)

— Menu-Edit-Adjust (== str. 28)

Otisnuta slika se
razlikuje ako je
otisnuta izravno s
memorijske kartice
ili vanjskog uredaja
spojenog na pisac i
kad je otisnuta
preko racunala.

= Zbog razlika u postupku obrade podataka u
pisacu i u softveru racunala, otisnuta slika
¢e biti razlicita.

Nije moguce tiskati
datum.

e Je li "Date Print"
podesen na "On"?

= Podesite "Date Print" u izborniku Set Up na
"On". (=i str. 43)

e Podrzava li slika DCF?

= "Date Print" funkcija pisac¢a podrzava sliku
kompatibilnu sa DCF standardima.

Datum se slucajno
tiska.

e Je li "Date Print"
podeseno na "Off"?

= Podesite "Date Print" u izborniku Set Up na
"On". (=i str. 43)

o Je li datum pohranjen sa
slikom kod snimanja
digitalnim fotoaparatom?

= Promijenite podeSenja fotoaparata.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Slika nije otisnuta
do rubova papira.

e Jeste li podesili "Borders"
u izborniku Set Up na
VlYeS".

= Podesite "Borders" na "No" odabirom Menu
- Set Up - Borders. (== str. 42)

Je li format slike
pravilan?

= Ovisno o vrsti koriStenog digitalnog
fotoaparata, format snimljene slike se
razlikuje pa se slika nece otisnuti cijelom
povrsinom papira.

Cak i kad je
"Borders" podeseno
na "No", slika se
otiskuje s obrubima
na obje strane.

o Jeste li sliku editirali i
pohranili s "Borders"
podesenim na "Yes".

= Kad editirate i pohranite sliku veli¢ine
razglednice, pohrani se kao slika za ispis
zajedno s obrubom. Cak i kad je tiskate s
"Borders" podesenim na "No", ne mozete
ukloniti obrub na obje strane. Za ispis bez
obruba, sliku editirajte i pohranite s "Borders"
podesenim na "No". (== str. 42)

Otiskuje se samo
dio slike.

e Jeste li podesili "Borders"
u izborniku Set Up na
"Yes".

= Podesite "Borders" na "Yes" za ispis slike
cijelom povrSinom papira. (== str. 42)

Otisnuta slika je
rastegnuta
vodoravno.

o Jeste li zakretali sliku ili
izvodili drugo editiranje?

= Kod uporabe nekih vrsta digitalnih
fotoaparata, slika se moze vodoravno
rastegnuti ako ste je zakretali ili obradivali
fotoaparatom. To ne ukazuje na probleme
pisaca, ve¢ da je fotoaparat promijenio
sliku.

Slika je otisnuta u
koso.

o Je li ladica za papir
pravilno uloZzena?

= Ponovno pravilno ulozZite ladicu za papir
tako da sjedne do kraja.

Na otisnutoj slici
su bijele crte ili
tockice.

= Glava pisaca ili prolaz za papir su mozda
zaprljani. Isporu¢enom patronom za
¢isc¢enje ocistite glavu pisaca i prolaz za
papir. (== str. 80)
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Slika je presvijetla,
tamna, crvenkasta,
zuckasta ili
zelenkasta.

= Podesite sliku odabirom Menu - Edit -
Adjust. (== str. 28)

Oc¢i snimljenih
osoba su crvene.

= Podesite funkciju smanjenja efekta crvenih
o¢iju odabirom Menu - Edit - Red-eye
reduction. (== str. 29)

Funkcija smanjenja
efekta crvenih ociju
ne radi.

= Podesite okvir za podeSavanje tako da bude
od dva do sedam puta veci od oka.
(=i str. 29)

o Jeste li uvecali, smanyjili,
zakrenuli ili pomaknuli
sliku nakon smanjenja
efekta crvenih ociju.

- Smanjenje efekta crvenih o€iju nece raditi
pravilno ako ste nakon njega uvecali, sma-
njili, zakrenuli ili pomaknuli sliku. Najprije
izvedite ove postupke, zatim primijenite
funkciju smanjenja efekta crvenih o¢iju.

Podesenja

Pojava

Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Podesenje "Borders"
"Yes/No" ne djeluje.

o Koristite li izbornik
Creative Print?

= U izborniku Creative Print Koriste se
predlosci i nije mogucée odabrati ispis s
obrubom/bez obruba.
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Pohrana ili brisanje slike

Pojava

Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Ne mozete
pohraniti sliku.

¢ Je li memorijska kartica
ili vanjski uredaj
zasti¢en?

= Iskljucite zastitu i pokuSajte ponovno
pohraniti sliku.

o Je li zastitna preklopka
memorijske kartice u
polozaju LOCK?

= Pomaknite zastitnu preklopku u polozaj koji
omogucuje snimanje. (== str. 85)

e Je li memorijska kartica
puna?

= Izbrisite nepotrebne slike (== str. 39) ili
ih stavite drugu memorijsku karticu s dovo-
ljno slobodnog prostora. Ponovno pohranite
sliku.

Ne mozete izbrisati
sliku.

e Jesu li memorijska
kartica ili vanjski uredaj
zasticeni?

= Iskljucite zastitu i pokusajte ponovno
pohraniti sliku.

o Ima li slika DPOF
podesenje?

= Iskljucite DPOF podesenje digitalnim
fotoaparatom.

e Je li zastitna preklopka
memorijske kartice u
polozaju LOCK?

= Pomaknite zastitnu preklopku u polozaj koji
omogucuje snimanje. (== str. 85)

o Koristite li "Memory
Stick-ROM"?

- Ne mozete brisati slike s "Memory Stick-
ROM"-a ili ga formatirati.

Slucajno ste
izbrisali sliku.

= Ne mozete obnoviti slike koje izbriSete.

Ne mozete
formatirati
"Memory Stick".

o Je li zastitna preklopka
memorijske kartice u
polozaju LOCK?

= Pomaknite zastitnu preklopku u polozaj koji
omogucuje snimanje. (== str. 85)

e Radi li se 0 "Memory
Stick-ROM"-u?

= Ne mozete brisati slike s "Memory Stick-
ROM"-a ili ga formatirati.

Slucajno ste
formatirali
"Memory Stick".

= Kad formatirate "Memory Stick", brisu se
svi podaci s njega i nije ih moguce obnoviti.
Za sprecavanje sluc¢ajnog formatiranja pode-
site zastitnu preklopku u polozaj LOCK.
(me str. 85)
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Ostalo

Pojava Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Patrona se ne moze
lako umetnuti u
pisac.

= Ako patrona ¢ujno ne sjedne na svoje
mjesto, izvadite je i ponovno umetnite. Ako
je vrpca s tintom previse labava, premotajte
je u smjeru strelice samo toliko da je
ponovno napnete. (== str. 13)

§

Sa

Ne moze se izvaditi
patrona iz pisaca.

2 Iskljugite pisa& tipkom (b (on/standby) i
ponovno ga ukljucite. Nakon Sto prestanu
zvukovi pokretanja pisaca, ponovno
pokusajte izvaditi patronu. Ako na ovaj
nacin ne rijesite problem, obratite se Sony
servisu ili prodavatelju.

Papir za ispis nije
iziSao iz pisaca.

e Je li prikazana poruka
pogreske?

= Papir se zaglavio. Pogledajte "Ako se papir
zaglavi" (== str. 80) i izvadite zaglavljeni
papir iz pisac¢a. Ako ne mozete izvaditi
zaglavljeni papir, obratite se Sony servisu.

Ispis je prekinut
usred postupka.

e Trepce li indikator
pristupa narancasto?

= Slikovna datoteka je velika i pisacu treba
dugo za obradu prije ispisa. Cim zavrsi
obrada podataka, pisa¢ pocne otiskivati
sliku.

e Je li prikazana poruka
pogreske ?

= Papir se zaglavio. Pogledajte "Ako se papir
zaglavi" (== str. 80) i izvadite zaglavljeni
papir iz pisac¢a. Ako ne mozete izvaditi
zaglavljeni papir, obratite se Sony servisu.

o Svijetli li koji indikator?

= Ako ne svijetli nijedan indikator, mozda se
pregrijala termicka glava pisaca. Ostavite
pisa¢ dok se glava ne ohladi i on nastavi
ispis.
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Spajanje s digitalnim fotoaparatom

kabela nista se ne
dogada.

Pojava Provjerite Uzrok/RjeSenje
Oznaka PictBridge |e Je li digitalni fotoaparat | Ispravno prikljucite kabel.
se ne pojavljuje na ispravno prikljucen?
LCD pokazivaéu
digitalnog e Je li pisa¢ uklju¢en preki- | 9 Pritisnite () (on/standby) za ukljuivanje.
fotoaparata. dagem () (on/standby)?
e Podrzava li fotoaparat = Pogledajte upute za uporabu digitalnog
PictBridge? fotoaparata ili se obratite proizvodacu
digitalnog fotoaparata.
e Prikazuje li se poruka = Poruka nije prikazana dok je pisa¢ u modu
"The printer is being izbornika Edit, Creative Print ili nekog
connected to a PictBridge | drugog. Izadite iz izbornika i zatim ponovno
camera."? spojite kabel.
= Odspojite digitalni fotoaparat i pisac te ih
ponovno spojite. Ili iskljucite i ponovno
ukljudite pisac i digitalni fotoaparat.
e Je li USB podesenje = Podesite USB parametre fotoaparata u
vaSeg fotoaparata u PictBridge mod.
PictBridge modu?
e Je li ispis u tijeku? = Ponovno spojite kabel nakon $to ispis zavrsi.
Kod spajanja i = U pisacu je nastala greska uslijed statickog
odspajanja USB elektriciteta. Odspojite mrezni kabel iz

pisaca i ponovno ga spojite, zatim pritisnite
O (on/standby).

Ispis nije moguce
zaustaviti ni
pritiskom tipke
CANCEL.

= Otkazat Ce se ispis koje slijedi iza tekuceg.

= Ovisno o digitalnom fotoaparatu koji ste
koristili, ne mozete ponistiti ispis s pisaca.
Za zaustavljanje ispisa koristite digitalni
fotoaparat. Detalje potrazite u uputama uz
fotoaparat.

Nije moguc ispis
indeksne slike.

Je li na LCD pokazivacu
vidljiva poruka "There
were images for which
printing data could not be
created."?

= Pisa¢ ne moze izvoditi Index ispis slika s
DPOF podesenjem. Za Index ispis, izravno
ulozite memorijsku karticu (== str. 17) ili
koristite vanjski uredaj za pohranu
(= str. 18).
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Spajanje s racunalom

Pojava

Provjerite

Uzrok/RjeSenje

Slike s ulozene me-
morijske kartice ili

spojenog vanjskog

uredaja nisu prika-

zane na racunalu.

= Pisa¢ ne omogucuje prikaz sadrzaja ulozene
memorijske kartice ili spojenog vanjskog
uredaja na racunalu.

Isporuceni CD-
ROM se izgubio i
treba nabaviti novi.

= Ucitajte driver pisaca s internetske stranice
za korisnicku podrsku (==~ str. 88) ili se
obratite Sony prodavatelju.

Nije moguce insta-
lirati driver pisaca.

e Jeste li ispravno slijedili
postupak instalacije?

= Slijedite postupak opisan u uputama za
instalaciju drivera (== str. 48). Ako dode
do pogreske, ponovno pokrenite racunalo i
ponovite instalaciju.

o Je li ukljucena neka
druga aplikacija?

= Iskljucite sve ostale aplikacije i ponovno
instalirajte driver.

o Jeste li ispravno
definirali CD-ROM kao
instalacijski CD-ROM?

= Dva puta kliknite My Computer i nakon
toga ikonu CD-ROM pogona u otvorenom
prozoru. Slijedite upute iz priruénika za
instalaciju drivera.

e Je li instaliran USB
driver?

= USB driver mozda nije ispravno instaliran.
Slijedite upute za ponovnu instalaciju USB
drivera.

e Mozete li ocitati CD-
ROM u Exploreru?

= Ako je na CD-ROM disku pogreska, nije ga
moguce ocitati. Ako se pojavi dojava
pogreske na ra¢unalu, provjerite sadrzaj i
uklonite uzrok problema. Nakon toga
ponovno instalirajte driver. Za podrobnosti
o sadrzaju pogreske, pogledajte upute uz
racunalo.
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Nije moguce
instalirati driver
pisaca.

e Je li aktiviran
protuvirusni program ili
neki drugi program?

= Ako je aktiviran protuvirusni program ili
neki drugi program, iskljucite ih i pokrenite
instalaciju drivera.

o Jeste li se prijavili u
Windows XP/2000
Professional kao
administrator?

= Za instalaciju drivera u Windows XP/2000
Professional, prijavite se kao administrator.

Pisac ne reagira na
naredbu za ispis iz
racunala.

= Ako se na Windows radnoj povrsini ne

pojavljuje oznaka problema, provjerite LCD

pokazivac.

Ako pisa¢ pokazuje probleme, ucinite

sljedece:

1.Iskljugite i ukljugite pisa& prekidadem ()
(on/standby).

2.0dspojite mrezni kabel, pricekajte 5 — 10
sekundi i nakon toga ponovno spojite
mrezni kabel.

3.Ponovno pokrenite racunalo.

Ako na ovaj nacin ne uspijete rijesiti

problem, nazovite Sony prodavatelja ili

servis.

o Je li se pojavila poruka
koja kaze da je otkrivena
pogreska u izlazu signala
preko USB prikljucnice?

= Odspojite i ponovno spojite USB kabel.

Slika je otisnuta s
obrubima iako je
opcija "Borders"
podesena na "No".

e Upotrebljavate li neki
drugi aplikacijski softver
osim Picture Motion
Browser?

= Ako upotrebljavate neku drugu aplikaciju
osim Picture Motion Browser, slika se moze
otisnuti s obrubima ¢ak i ako ste odabrali
ispis bez obruba. Ako se to dogodi, pokusajte
jednu od ovih moguénosti za ispis slike bez
obruba:

— Ako u aplikaciji mozete podesiti opseg
ispisa, podesiti raspon tako da se slika
otisne preko cijelog raspona ¢ak i ako to
znadi ispis izvan raspona.

— Podesite vecu vrijednost u tekstualnom
prozoru "Enlarge/Reduce" na kartici "Paper/
Output" u "Sony DPP-FPS55 Properties"
dijaloSkom prozoru. (== str. 56)
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Pojava

Provjerite

Uzrok/Rjesenje

Slika nije otisnuta
u ispravnim

e Je li oznacena opcija "Exif
Print" na "Graphics"

= Exif Print podesenje u odjeljku "Color
reproduction/Picture quality" podrzava

bojama. kartici u "Sony DPP-FP50 | samo Picture Motion Browser. Za ispis
Properties" dijaloskom pomocu drugih aplikacijskih softvera,
prozoru? opcija "Exif Print" ne smije biti oznacena.

e Je li odabrana opcija = ICM podesenje vrijedi samo ako

"ICM" na "Graphics" upotrebljavate ICM kompatibilnu
kartici u "Sony DPP-FP50 | aplikaciju. Provjerite ako aplikacija koja
Properties" dijaloSkom upotrebljavate podrzava ICM.
prozoru?

Slika tijekom pre- = Podesenje ispisa omogucuje podesavanja

gleda ne odgovara
podesenjima za
ispis na kartici
"Graphics" u dija-
loskom prozoru
"Sony DPP-FP55
Properties".

pisaca i ne utjece na sliku koju pregledavate.

Broj kopija unesen
u kartici "Paper/
Output" u dijalo-
skom prozoru
"Sony DPP-FP55
Properties" nema
ucinka.

= Ovisno o aplikacijskom softveru kojeg
upotrebljavate, podesenje broja kopija u
aplikacijskom softveru moze imati prioritet
nad brojem kopija odredenim u dijaloskom
prozoru drivera pisaca.
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Ako se pojavi poruka o pogresci

U slucaju pogreske moze se pojaviti neka od sljede¢ih poruka na LCD zaslonu. Rijesite problem

prema preporuci iz tablice.

Pisac

Poruka o pogresci

Znacenje/Rjesenje

Errors occurs with printer. Turn
it off and on, then retry.

= Pojavila se greska u radu pisaca. Odspojite mrezni kabel
pisaca i opet ga spojite te ponovno pokusajte koristiti pisac.
Ako time ne rijeSite problem, obratite se ovlastenom Sony
servisu.

Medij za pohranu

Poruka o pogresci

Znacenje/Rjesenje

No Memory Stick./No SD Card./
No External Device.

= "Memory Stick" ili SD kartica nisu uloZeni u pripadajuci
utor ili nije spojen vanjski uredaj. Ulozite memorijsku
karticu ili spojite memorijsku karticu ili vanjski ureda;j.
(= str. 17, 18)

The Memory Stick is protected.

= UlozZen je zasti¢eni "Memory Stick". Za pohranu ili
editiranje slika pisacem, iskljucite zastitu "Memory Sticka".

An incompatible Memory Stick/
SD Card/External Device is
inserted.

= Ulozen je "Memory Stick" ili SD kartica ili je spojen
vanjski uredaj kojeg pisac ne podrzava. Koristite
kompatibilni medij. (== str. 83 do 86)

No image file.

= Na memorijskoj kartici ili vanjskom uredaju nema
slikovnih datoteka koje bi pisa¢ mogao koristiti. Spojite
medij koji sadrzi slike ¢iji prikaz pisa¢ omogucuje.

No DPOF file.

= Na memorijskoj kartici ili vanjskom uredaju nema slikovnih
datoteka s DPOF podeSenjem. Podesite oznaku za ispis
(DPOF) fotoaparatom.

Cannot delete a protected image.

= Za brisanje zasticene slike, iskljucite zastitu fotoaparatom.

You cannot delete a DPOF
image.

= Za brisanje slike s DPOF podesSenjem, iskljucite oznaku za

tiskanje (DPOF) fotoaparatom.
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Poruka o pogresci

Znacenje/Rjesenje

Protected. Cancel protect then try
again.

> Na "Memory Sticku" je podesena zastita od snimanja.
Iskljucite zaStitu. (== str. 85)

The Memory Stick/SD Card is
full.

= Na odabranom mediju nema slobodnog prostora. Izbrisite
nepotrebne slike ili zamijenite medij.

The Memory Stick/SD card/
External Device has trouble.

Write error in Memory Stick/
SD card.

Memory Stick Format Error

= Pojavila se greska. Ako se te poruke pojavljuju Cesto,
provjerite stanje memorijske kartice ili vanjskog uredaja na
drugom uredaju.

Patrona za tiskanje

Poruka o pogresci

Znacenje/Rjesenje

No print cartridge. Set a new print
cartridge and press [PRINT].

No print cartridge. Set the print
cartridge for the P Size and press
[PRINT].

= Patrona za tiskanje nije ulozena u pisac¢. Ulozite je.
(i str. 12)
Ako se pojavi "cleaning", ulozite patronu za ¢is¢enje.
(= str. 80)

Print cartridge is empty.

Print cartridge is empty. Set a new
print cartridge for the P Size and
press [PRINT].

= Zamijenite je novom patronom. (== str. 12)

Wrong print cartridge. Set the
print cartridge for the P Size and
press [PRINT].

= Ulozite patronu i papir prikazane veli¢ine. (== str. 12 — 15)
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Papir za tiskanje

Poruka o pogresci

Znacenje/Rjesenje

No paper tray. Set the print paper
for the P Size and press [PRINT].

No print paper. Set the print
paper for the P Size and press
[PRINT].

= U pisacu nema papira za ispis.
— Ladica za papir nije uloZena u pisac.
— U ladici za papir nema papira.
— Papir za ispis se potrosio.
U bilo kojem slucaju, ulozite papir u ladicu.
(mi- str. 13 do 15)

Cleaning sheet is not placed. Set
the cleaning sheet and press
[PRINT].

= U ladici za papir nema lista za ¢is¢enje. Umetnite list za
¢isc¢enje u ladicu te ulozite ladicu u pisac. (== str. 80)

Wrong print paper.
Set the print paper for the P Size
and press [PRINT].

= Papir za ispis nije uskladen s patronom. Provjerite veli¢inu
patrone za ispis ulozene u pisac i stavite papir jednake
veliCine. (== str. 14)

Paper jam. Remove Print Paper.

= Papir se zaglavio. Pogledajte "Ako se papir zaglavi"
(===~ str. 80) i izvadite zaglavljen papir iz pisac¢a. Ako nije
moguce ukloniti zaglavljeni papir, obratite se ovlaStenom
Sony servisu.
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Ako se papir zaglavi

Ako se zaglavi papir ili se prikaze poruka
pogreske, ispis se zaustavlja.

Odspojite mrezni kabel pisaca i uklonite
zaglavljeni papir iz izlaza ili izvadite ladicu
kako biste uklonili zaglavljeni papir.

Polako izvucite
zaglavljeni papir.

lzvadite ladicu za
papir kako biste
izvadili zaglavljeni
papir.

Ako ne mozete izvaditi zaglavljeni papir, obratite se

Sony prodavatelju ili servisu.
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iS¢enje unutrasnjosti
isaca

C MNx

Ako se na slici ispisuju bijele crte ili tockice,
upotrijebite isporuc¢enu patronu za ¢iséenje i
zastitni list paketa za ispis kako biste o€istili
unutrasnjost pisaca.

Savjet
Mozete takoder koristiti zastitni list isporucen s
dodatno nabavljivim paketom za ispis.

1 otvorite pokrov pretinca za patronu i

izvadite patronu iz pisaca ako je
uloZena (str. 12).

2 Umetnite isporu¢enu patronu za
¢isc¢enje u pisac i zatvorite pokrov
pretinca.

3 1zvadite ladicu za papir iz pisaca. Ako u

ladici ima papira za ispis, izvadite ga iz
nje.



4 stavite zastitnilist u ladicu za papir s
neotisnutom stranom okrenutom
prema gore.

Neotisnuta strana

Ako se zastitni list zalijepi za vrpcu s tintom,

moze doci do oStecenja pisaca. Prije

pokretanja ¢iS¢enja provjerite sljedece:

e Zatitni list je umetnut neotisnutom
stranom prema gore.

e Zadtitni list je namijenjen za ovaj pisac.

5 Sstavite ladicuza papir u pisac i
pritisnite PRINT.
Patrona za Cis¢enje i zastitni list ¢e oCistiti
unutrasnjost pisaca.
Tijekom ispisa trepée indikator PRINT.
Po zavrsetku ¢iséenja, pisa¢ automatski
ispusti zastitni list.

6 1zvadite patronu za ¢isc¢enje i zastitni
list iz pisaca.

Savjeti

Cuvajte patronu za ¢is¢enje i zastitni list zajedno za
budude ¢iscenje.

Kad ciSc¢enje zavrsi

Stavite patronu za ispis i papir u pisac.

Ciséenje izvedite samo kad na otisnutoj slici
postoje bijele crte ili tockice.

Ako se slika tiska normalno, ¢is¢enjem pisaca se
nece poboljsati njezina kvaliteta.

Ciséenje mozete izvoditi najvise 20 puta. Sto je
broj ¢iscenja veci, ¢is¢enje je manje u¢inkovito.
Nemojte zastitni list staviti na papir za tiskanje te
tako izvoditi ¢is¢enje. Time moZete uzrokovati
zaglavljivanje papira i druge probleme.

Ako ¢is¢enje ne poboljsa kvalitetu tiskane slike,
izvedite ¢is¢enje nekoliko puta.

Nije moguce ¢istiti pisa¢ dok je spojen s
raGunalom ili PictBridge fotoaparatom.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

Sigurnost

e Pripazite da na mrezni kabel ne postavite ili
ispustite bilo kakav teski predmet ili na bilo
koji nacin ostetite mrezni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati ovaj pisac s oStecenim
mreznim kabelom.

e Ako u pisa¢ upadne bilo kakav ¢vrsti predmet
ili se prolije tekucina, odspojite pisa¢ od
napajanja i odnesite na provjeru u servis
prije nego Sto ga ponovno upotrijebite.

o Nikada nemojte rastavljati pisac.

Kod odspajanja mreznog kabela, povlacite

mrezni prikljucak. Nikada ne povlacite kabel.

o Ako pisa¢ necete upotrebljavati dulje

vrijeme, odspojite ga iz zidne uti¢nice.

Nemojte grubo rukovati pisacem.

Kako biste smanjili opasnost od elektricnog

udara, uvijek odspojite pisac iz zidne

utinice prije ¢iS¢enja i servisiranja.

Postavljanje

e Izbjegavajte postavljanje pisaca na mjesta
izloZena:

— vibracijama,

— povecanoj vlaznosti

— prasini

— izravnom utjecaju sunca

— visokim i niskim temperaturama

e Nemojte upotrebljavati elektricne uredaje u
blizini pisaca. Pisa¢ necée raditi ispravno ako
se nalazi u elektromagnetskom polju.

o Nemojte stavljati teSke predmete na pisac.

e Ostavite dovoljno prostora oko pisaca tako
da se ne blokiraju otvori za ventilaciju. Ako
se otvori blokiraju, u uredaju ¢e se nakupiti
suvisna toplina.
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Mrezni adapter

e Obavezno upotrijebite isporuc¢eni mrezni
adapter uz ovaj pisa¢. Nemojte upotrebljavati
ostale mrezne adaptere jer moze do¢i do
problema.

o Ne koristite isporuceni mrezni adapter s
drugim uredajima.

e Nemojte upotrebljavati elektri¢ni transfor-
mator (putni pretvarac) jer moze do¢i do
pregrijavanja ili kvara.

o Ako je mrezni kabel mreznog adaptera
odspojen ili oStecen, nemojte ga vise
upotrebljavati jer je to opasno.

Kondenzacija vlage

Ako pisa¢ izravno prenesete iz hladnog u topliji
prostor ili ako ga postavite u vrlo toplu ili
vlaznu prostoriju, moze do¢i do kondenzacije
vlage u uredaju. U tom slucaju pisa¢ vjerojatno
nece raditi ispravno i moze se pokvariti ako ga
uporno pokusavate upotrebljavati. Ako se
kondenzira vlaga, odspojite mrezni kabel pisaca
i ne upotrebljavajte pisa¢ barem sat vremena.

Transport

Pri transportu pisaca, izvadite patronu, ladicu
za papir i odspojite mrezni adapter, memorijsku
karticu ili vanjski uredaj s pisaca te stavite
pisac i sav pribor u originalnu kutiju sa
zaStitnim umecima.

Ako viSe nemate originalnu kutiju, upotrijebite
slican materijal za pakiranje kako se pisa¢ ne
bi ostetio tijekom transporta.

Ciscenje

Kuciste, pokrov i kontrole cistite mekom suhom
krpom ili mekom krpom blago natopljenom
otopinom blagog deterdzenta. Nemojte

upotrebljavati otapala, poput alkohola ili
benzina, jer mogu ostetiti povrSinu.



Ograni¢enje umnozavanja

Ako umnozavate dokumente pomocu ovog

pisaca, pripazite na sljedece:

e Umnozavanje novcanica, kovanica ili
novcanih papira je protuzakonito.

e Umnozavanje praznih certifikata, licenci,
putovnica, osobnih jamstava ili
neupotrijebljenih postanskih marki takoder
je protuzakonito.

e TV programi, filmovi, video vrpce i portreti
drugih osoba mogu imati zasticena autorska
prava. Neovlasteno umnozavanje takvih
materijala moze znaciti povredu autorskih
prava.

O memorijskim
karticama

"Memory Stick"

Sto je "Memory Stick"?

"Memory Stick" je kompaktan i lagan prijeno-
sni IC medij za snimanje velikog kapaciteta.
"Memory Stick" mozete koristiti za razmjenu
podataka medu "Memory Stick" kompatibilnim
uredajima. Osim toga, "Memory Stick" mozete
koristiti kao prijenosni uredaj za pohranu
podataka.

Vrste "Memory Sticka"

Raspolozive su sljedece vrste "Memory Sticka"

za razliCite namjene:

e "Memory Stick" (Nije kompatibilan s

"MagicGate"): "Memory Stick" moze

pohraniti sve vrste podataka osim onih koji

zahtijevaju "MagicGate" tehnologiju zastite
autorskih prava.

"MagicGate Memory Stick": S "MagicGate"

tehnologijom zastite autorskih prava.

e "Memory Stick" (Kompatibilan s "Magic-
Gate"): Koristi "MagicGate" tehnologiju
zastite autorskih prava i podrzava prijenos
podataka velikom brzinom. MoZe se koristiti
sa svim "Memory Stick" kompatibilnim
uredajima. (Brzina prijenosa podataka ovisi
o "Memory Stick" kompatibilnom uredaju.)

Nastavlja se

83



e "Memory Stick PRO": Koristi "MagicGate"
tehnologiju zastite autorskih prava i moze se
koristiti s "Memory Stick PRO" kompatibil-
nim uredajima.

e "Memory Stick-ROM": "Memory Stick-
ROM" pohranjuje podatke koje ne mozete
brisati i na njega se ne moze snimati niti s
njega brisati.

H 0 "Memory Sticku Duo" i "Memory Stick
PRO Duo"

"Memory Stick Duo" je manji od standardnog
"Memory Sticka". Kad je stavljen u pripada-
juéi Duo adapter, iste je veli¢ine kao "Memory
Stick" standardne veli¢ine i moguce ga je
koristiti s "Memory Stick" kompatibilnim
uredajima.

H 0 "Memory Stick Micro" ("M2")

"Memory Stick Micro" ("M2") je medij jo§
manjih dimenzija od "Memory Stick Duo".
M2 ima adapter za standardnu veli¢inu i za
veli¢inu "Memory Stick Duo". Stavljanjem u
neki od adaptera, "Memory Stick Micro" moze
se upotrebljavati s uredajima kompatibilnim s
"Memory Stick PRO" ili "Memory Stick PRO
Duo".
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Vrste "Memory Sticka" koje ovaj
pisa¢ moze koristiti

Ovim pisac¢em mozete izvoditi sljedece
postupke za svaku vrstu "Memory Sticka":

Funkcija Vrsta Memory Sticka
Medij koji nije Memory Memory
Stick PRO™ Stick
*2*3
Memory Memory PRO
Stick (Nije [ Stick (Kom-
kompatibi- |[patibilan s
lan s Magic | MagicGate)
Gate) MagicGate
Memory
Stick
Prikaz/ 0K OK™! OK™!
Ispis
Brisanje/
Pohrana/ OK oK' oK'
Formatiranje

*1 Nije moguce ocitavanje/snimanja podataka koji
zahtijevaju "MagicGate".

*2 Pisa¢ ima utor kompatibilan sa standardnim
medijem i medijem veli¢ine Duo. Bez Memory
Stick Duo adaptera, moZzete upotrebljavati
standardne "Memory Stick" i kompaktne
"Memory Stick Duo" medije.

*3 Kod uporabe "Memory Stick Micro" uz ovaj
pisac, uvijek umetnite medij u M2 adapter. Ako
umetnete "Memory Stick Micro" bez M2
adaptera, mozda necete moc¢i izvaditi "Memory
Stick Micro".

*4 Pisa¢ podrzava FAT32. Pisac je ispitan za rad s
"Memory Stick" medijem kapaciteta 4 GB ili
manje, koje proizvodi Sony Corporation. Ipak,
ne jam¢imo funkcioniranje sa svim "Memory
Stick" medijima.



Sto je "MagicGate™?

"MagicGate" je op¢i naziv za tehnologiju za-
stite od neovlastenog kopiranja koju je razvila
tvrtka Sony. Ova tehnologija omogucuje auten-
tifikaciju i enkripciju jer se provodi medusobna
provjera izmedu "Memory Stick" medija i
"MagicGate" kompatibilnog uredaja kako bi
se dozvolilo pravilno snimanje ili reprodukcija
zaSticenog materijala. Nakon autentifikacije,
provodi se enkripcija podataka.
Autentifikacija se takoder provodi kod repro-
dukcije podataka. Tek ako je autentifikacija
uspjela, provodi se dekodiranje u originalan
oblik i reprodukcija. Reprodukcija zasti¢enih
podataka nije moguca na uredajima koji nisu
autentificirani.

Pisac nije opremljen "MagicGate"
tehnologijom i ne moze Citati niti zapisivati
podatke zasti¢ene "MagicGate" tehnologijom.

Napomene za uporabu

Nemojte umetati vise "Memory Stick" kartica

istovremeno jer se mogu pojaviti problemi u radu

pisaca.

Kod uporabe "Memory Stick" kartice, pripazite na

pravilan smjer umetanja. Pogre$nim umetanjem

moze doc¢i do problema u radu pisaca.

Nemojte ostavljati "Memory Stick Duo" ili

"Memory Stick Micro" u dosegu male djece jer bi

ga mogla slucajno progutati.

Ne vadite "Memory Stick" iz pisac¢a dok on &ita ili

upisuje podatke.

U sljedecim situacijama mozete oStetiti podatke:

— Ako izvadite "Memory Stick" karticu ili
iskljucite pisa¢ dok on o€itava ili upisuje
podatke.

— Ako "Memory Stick" koristite na mjestu izlozen
elektrostatskim ili elektri¢nim smetnjama.

Savjetujemo vam da izradite sigurnosnu kopiju

vaznih podataka.

o Podaci obradeni na ratunalu mozda se nece moci
reproducirati na pisacu.

o Kad formatirate "Memory Stick", koristite funkciju
formatiranja na pisacu ili digitalnom fotoaparatu.
Ako "Memory Stick" formatirate racunalom,
pisa¢ mozda nece pravilno prikazivati slike.

o Kad formatirate "Memory Stick", svi podaci,
ukljucujuéi zasticene slike, ¢e se obrisati. Kako
biste izbjegli slucajan gubitak vaznih podataka,
provjerite sadrzaj prije formatiranja.

Priklju¢ak Zastitna preklopka

Isklju¢ena Uklju¢ena
zastita zastita

. _—
@D | GmD

LOCK =~ LOCK =~

Ovdje stavite naljepnicu

Kad pomaknete zastitnu preklopku u polozaj za
sprecavanje pisanja LOCK, ne mozete snimati,
editirati ili brisati podatke.

Kad upotrebljavate "Memory Stick Duo" bez
zastitne preklopke, pripazite da slucajno ne
editirate ili obrisete podatke.

Kod pomicanja zastitne preklopke na "Memory
Sticku Duo", koristite $iljati predmet.

Nemojte lijepiti druge naljepnice osim isporucene.
Kod stavljanja naljepnice, nalijepite je na pripada-
juce mjesto. Pazite da ne prelazi predvideni prostor.
Kod pisanja na naljepnicu, nemojte pritiskivati
prejako.

Kod pohrane i no$enja "Memory Stick" kartice,
spremite je u prilozenu kutiju.

Ne dirajte priklju¢ak "Memory Stick" kartice
rukom ili metalnim predmetima.

Nemojte bacati i savijati "Memory Stick" ili ga
izlagati udarcima.

Nemojte rastavljati ili preradivati "Memory Stick".
Nemojte izlagati "Memory Stick" vodi.

Nastavlja se
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o Ne koristite i ne ¢uvajte "Memory Stick" u
sljede¢im uvjetima:

— Na mjestima s uvjetima izvan optimalnog
raspona kao §to je vozilo parkirano na izravnom
suncu ljeti, na otvorenom ili u blizini grijalica.

— Na vlaznim mjestima ili u blizini korozivnih
tvari.

0 SD karticama

SD utor na pisacu omogucuje uporabu SD

memorijske kartice” i MMC standardne
.. . *

memorijske kartice .

*1 Pisa¢ podrzava FAT32. Pisac je ispitan za rad s
SD karticom kapaciteta 2 GB ili manje. Za
uporabu miniSD Kkartice, potreban je adapter.

*2 Pisac je ispitan za rad sa standardnom MMC
memorijskom karticom kapaciteta od 128 MB ili
manje.

Ne jam¢imo pravilan rad sa svim vrstama SD
kartica/MMC standardnih memorijskih kartica.

Napomene za uporabu

Kod uporabe kartice, pripazite na pravilan smjer
umetanja i umetnite ga u pravilan utor.

e Na SD Kkartici ne moZete ocitavati ili pisati
podatke sa zasti¢enim autorskim pravima.
Nemojte bacati i savijati SD karticu ili je izlagati
udarcima.

Nemojte rastavljati ili preradivati karticu.
Nemojte izlagati karticu vodi.

izlozenim:

— visokim temperaturama, primjerice u vozilu
parkiranom na izravnom suncu, i ne ostavljajte
je pored grijalica,

— izravnom sunéevom svjetlu

— visokoj vlazi ili korozivnim tvarima

— elektrostatskim i elektri¢cnim smetnjama
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Izbjegavajte uporabu kartice na mjestima s visokom
vlagom, jer na karticu vlaznost moze lako utjecati.
Ne koristite i ne spremajte SD karticu na mjestima

¢ Kod pohrane i noSenja SD kartice, spremite je u
prilozenu kutiju.

o Ne vadite karticu iz utora i nemojte iskljucivati
pisac dok on ocitava podatke s kartice ili snima na
nju te dok trepce indikator pristupa. U protivhom
mozete ostetiti podatke na kartici.



Tehnicki podaci

M Pisac

Metoda ispisa
Ispis pomoc¢u sublimacije boje
(zuta/grimizna/cijan, tri prolaza)
Rezolucija
300 (V) x 300 (O) tocaka po incu

Ekvivalent za
[ Ink-Jet s 3 tinte 4 800 dpi x 4 800 dpi”’ J
Ink-Jet sa 6 tinti 3 810 dpi x 3 810 dpi
Obrada slike po tocki
256 razina (8 bita za Zutu, grimiznu i
cijan), otprilike 16 770 000 boja.
Formati ispisa
Post Card (4 x 6 inca):
101,6 x 152,4 mm (maksimalno, bez
obruba)
Vrijeme ispisa (po listu)™
Memorijska kartica™: Priblizno 63 s
PictBridge mod: Priblizno 71 s
Racunalni mod”®: Priblizno 60 s
Ulazno-izlazne prikljucnice
USB prikljucnica za spajanje s racunalom
USB 1.1 (Tip B)
Ne podrzava Highspeed.
PictBridge priklju¢nica
Utori
Utor za "Memory Stick"
Utor za SD karticu

Kompatibilni formati slikovnih datoteka*"
JPEG: DCF 2.0 kompatibilan, Exif 2.21
kompatibilan, JFIF */
TIFF: Exif 2.21 kompatibilan
BMP"®: 24-bitni Windows format
Neke slikovne datoteke nisu kompatibilne.
Maksimalan broj piksela za obradu
6400 (V) x 4 800 (O) tocaka
(Ne ukljucujuci Index ispis i dio Creative
Print ispisa)
Maksimalan broj slika za organizaciju
9 999 datoteka po memorijskoj kartici/
vanjskom uredaju
Patrona za ispis/papir za ispis
Pogledajte "Priprema paketa za ispis" na
strani 11.
LCD zaslon
5,0 cm (tip 2.0) TFT sustav
Ukupan broj toc¢aka:
86 636 (358 x 242) tocaka
Napajanje
DC IN prikljuénica, DC 24V
Potrosnja
Tijekom rada: 75 W (maksimalno)
U stanju pripravnosti: manje od 1 W
Radna temperatura
5°C do 35°C
Dimenzije
Otprilike 175 x 60 x 137 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strse)
(306 mm dubine ako je umetnuta ladica
za papir.)
Masa
Oko 1,1 kg
(bez ladice za papir, patrone i mreznog
adaptera)
Isporuceni pribor
Pogledajte "Provjera sadrzaja isporuke"
na str. 10.

Nastavlja se
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M Mrezni adapter AC-52425
Napajanje
AC 100 -240V, 50/60 Hz, 1,5-0,75 A
Nazivni izlazni napon
DC24V,22 A
Radna temperatura
od 5°C do 35°C
Dimenzije
Otprilike 60 x 30,5 x 122 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strse)
Masa
Otprilike 305 g

Dizajn i tehnicki podaci su podlozni
promjenama bez najave.

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

*1: Ako se upotrebljava matrica 16 x 16: 300 x 16
=4 800 dpi.

*2: Ako se upotrebljava matrica 12,7 x 12,7: 300 x
12,7 =3 810 dpi.

*3: Fotografija veli¢ine datoteke 3,11 MB s 7 200
000 efektivnih piksela snimljena pomoc¢u DSC-
T30 (7Mega Cyber-shot).

*4: Vrijeme od pritiska na tipku PRINT do kraja
ispisa, ako se ispisuje s "Memory Stick PRO
Duo" kartice umetnute u utor pisaca (Vrijeme
ispisa moze se razlikovati ovisno o vrsti upo-
trijebljene opreme, formatu slike, memorijskoj
kartici, postavkama, aplikacijama i radnim
uvjetima).

*5: Vrijeme od pritiska na tipku za ispis u izborniku
fotoaparata do kraja ispisa kod fotoaparata
DSC-T30 spojenog pomocu USB kabela.

*6: Ne ukljucuje vrijeme obrade podataka i vrijeme
prijenosa.

*7. Baseline JPEG s formatima 4:4:4, 4:2:2 ili
4:2:0.

*8: Nije moguc ispis pomocu Picture Motion
Browser aplikacije.

88

Internetska stranica podrske

Najnovije informacije o proizvodu raspolozive

su na sljedecoj internetskoj stranici:
http://www.sony.net/




Raspon ispisa

Post Card (veli¢ina razglednice)

152,4 mm
(1 800 tocaka)

i
| |
| |
! |
95,5 mm | | | 101,6 mm
(1 128 to¢aka) | I | (1 200 to¢aka)
| |
l |
| |

146,3 mm
(1 728 tocaka)

Na ilustracijama su prikazane slike otisnute u formatu 2:3.
Raspon ispisa razlicit je za slike s obrubom i bez njega.

Raspon ispisa
s obrubom

Raspon ispisa
bez obruba

Perforacija
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Rjecnik

Auto Fine Print 3
Funkcija automatski ispravlja kvalitetu slike
tako da se slika moze otisnuti kao zivlja,
bistrija i ljepSa fotografija. Posebno je
ucinkovita za tamnije slike s niskim
kontrastom. Slike se korigiraju tako da se
reproduciraju prirodne boje koze, Ziva
zelena boja lis¢a ili bistro plavetnilo neba.

DCF (Design rule for Camera File system)
Ovaj uredaj je uskladen s DCF (Design rule
for Camera File system) standardom kojeg
je definirala JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association) kako bi se osigurala mogucénost
razmjene datoteka i kompatibilnost izmedu
digitalnih fotoaparata i slicnih uredaja. Ipak,
nije moguée jamciti potpunu
kompatibilnost.

DPOF (Digital Print Order Format)
Format koji se koristi za snimanje informacija
potrebnih za automatski ispis slika snimljenih
digitalnim fotoaparatom u fotolaboratoriju
ili na kuénom pisacu. Ovaj pisa¢ podrzava
DPOF ispis i moze automatski ispisati pret-
hodno podesen broj kopija slika s DPOF
podesenjem.

Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras) Print je globalni standard za
ispis digitalnih fotografija. Digitalni foto-
aparat koji podrzava Exif Print pohranjuje
podatke vezane uz uvjete snimanja pri sni-
manju svake fotografije. Pisa¢ upotrebljava
Exif Print podatke pohranjene u svaku
slikovnu datoteku kako bi se osiguralo da
rezultati ispisa Sto bolje odgovaraju
originalnoj snimci*'.
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*1  Ako je ukljucena opcija "Auto Fine Print 3" i
slika (JPEG datoteka) je snimljena pomocu
Exif Print (Exif 2.21) kompatibilnog digitalnog
fotoaparata, slika se automatski prilagoduje
na najbolju kvalitetu i ispisa.

Memorijski sustav velikog kapaciteta
Razli¢iti uredaji za pohranu velike koli¢ine
podataka, ukljuCujuci sve vrste diskovnih
pogona (floppy diskovi, tvrdi diskovi i
opticki diskovi) ili medija s vrpcom. Za
razliku od flash memorije, uredaji za pohranu
zadrzavaju podatke i kad je rac¢unalo ili
uredaj iskljucen.

"Memory Stick"/SD kartica
Kompaktan, lagan i prenosiv medij za
pohranu. Za detalje pogledajte str. 83 — 86.

PictBridge
Standard kojeg je definirala Camera &
Imaging Products Association koji omogu-
¢uje izravno spajanje PictBridge kompati-
bilnog digitalnog fotoaparata s pisacem bez
posredovanja racunala. Tako je omoguceno
izravan ispis slika na licu mjesta.

Thumbnail
Minijaturne slike za pregled izvornih foto-
grafija pohranjenih u slikovnim datotekama
snimljenim digitalnim fotoaparatom. Pisa¢
ih koristi u listi slika.
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